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Comedia en cinco actos , original de D. Manuel Breton de los Herreros, representgda por. pri-

LA FALSA ILUSTRACION

Be tenden
Cuesta g Verez,

#
Yol

mera vez en Madrid en el teatro del Principe el dia 50 de Mayo de 1831 .

'PERSONAJES. _ ACTORES | :

CARDEIRN. o o v Dona C. Rodriguez.
DoNA MAMERTA.«. .. . . .* Dofia £. Velasco.
ISABEL: .. o o .. Deha G. Llorente,
PAGEA, o ksl L ahia <Dona Y. Baus.
Don Fasricio. . . .. . .+« Don C. Latcrre.
Dox RoBustiane. . . . .:. . Don J. Caprara.
Don Luis. . .. .. .. JuiDon I Tamayo.
TABORIO -0 s L aDon A. de Guzman, -
AGTO PRIMERO.- AEsiliLs.

La escena es en Madrid, en casa de don Robustiano. El teatro re- |
resenta una sala bien amueblada con puerta en el foro y Fan

0S laterales, T _
ESCENA PRIMERA, |
Dox Fagricio, LiBorio. '
Lis. Con que ;vamos viento en popa, - bodis gL,
_ por lo visto? . 9% ST Fas.
FaB. Si, Liborio. -

La nina me quiere ya
mas que Angélica 4 Medoro.
Dona Mamerta lo mismo .
~~  {ue 4 las ninas de sus o0jos. *
- Vaya; estdn locas por mi. Uik
Lis. Bien lo veo. Por el pronto il
| ya le han hospedado 4 usted - o
en el cuarto mds hermoso
- de la casa.—j Si supieran
~_que buen péjaro es el novio!
Fap. En su simpleza se funda
~ la dicha que me propongo.

Hijo mioen todo tiempo, LR Lis.
. desde que rueda este globo; .
. & costa del ignorante - s g Fas.

- come y triunfa el ingenioso. -
De algun modo ha de vivir
. (quien no tiene patrimonio
‘bl gusta de vegetar |
~ esclavo de un escritorio.-
Lie. Tiene usted mucha razon.

Lis.

Fae. Pues; y yo, que no soy tnp‘o,' RS RIA L | Fas.

e %

yo, que en la filosofia
me precio de ser muy doeto:

.se entiende; no la que ersefia

un hambriento pedagogo,

sino aquella en que se aprende
4 burlarse de los tontos; "
de vanas preocupaciones

la carga excuso 4 mis hombros; .
en el mar de los placeres
menosprecio los escollos,

y al norte de mis deseos

tiendo la vela en el golfo.

No; pues la tal Carolina,

$1 no me. engzano, tampoco

ha de ser muy preocupada.

. jOh! Ya sé yo donde pongo

mis lazos. No bien Ia vi

ohservé en aquellos ojos

cierto aire de independencia

que no eché yo-en saco roto.-

Bien: logr6 usted su conquista. ..

Si; pero aun no sabes como.—

Fué en un baile: hien me acuerdo.

Ya dispuesto 4 hacerla cocos, |

de su cuna y su caudal &7 34
secretamente me informo. Ll £ e
tis hija de un maestrante,

me dijeron, poderoso, |

milionario; y no hay hermanos -
que puedan hacer estorbo.— I B!
Mas jqué diablura! Al decirme
su nombre le reconozeo _ VLS RAN A0y
por el héroe singular- o o B

de cierto papel jocoso

que escribi dos dias antes. 5 _
Si; y aquel librero romo: =~ - o411
lo compré6. Sezobite :
Sé6lo de verle Saas
ahi en la Fontana de oro \

conocia yo al buen hombre.

El chasco no ha sido flojo. -~ iade

Si averigua... Porque al fin
saldrd de un momento 4 otro
el folleto, y... ' £

i 12

No hay éuida‘du;- e

- 188 ﬁ |
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que lo firmé cauteloso
por anagrama, y no es facil
a no volverse demonio... |
. Yolvamos 4 la aventur
del baile. |
Lleno de gozo
la saco & bailar; la-adulo:
contempldndola me arroho;
va se e escapa un suspiro;
ora le digo un piropo;
ora admirando sus gracias
las figuras equivoco.
No me dejé en el tintero
ningun resorte amoroso.
Concluido el rigodon
a su lado me coloco.
Entré la nifia en materia,
y hablé... jvaya! por los codos,
con tanta filosofia, -
con tal despejo, que absorto
la estaba oyendo; y ya sabes
ue yo de nada me asombro.
acil me fué conocer _
en donde bebi6 aquel chorro
de maximas mal zurcidas
que ensartaba no sé cémo
entre sandeces de marca
y disparates de 4 f6lio :
me confesé en efecio
aber leido algunos tomos
de esa comoda moral
que hoy se usa. ;Yo que tal oigo!
Tomo la palabra entonces.
Por el bello sexo abogo
condenado 4 la ignorancia,
la opresion y el abandone.
La ilustracion aparente
de aquella aturdida elogio;
Yy 4 la santa independencia
entusiasmado la exhorto.

Lis, {Para que perdiera usted

tan buena ocasion!
iS50y bobo?
A todo esto, mucho hablar
de probidad, y decoro,
y filantropia... En fin,
adopté como yo solo
el lenguaje seductor
Y astulo con que nosotros
los veteranos solemos
Jascinar 4 los bisofios.
Ella..., ya se ve; me oia
como alld en tiempos remotos
los nécios que consultaban
el ordculo de Apolo. ,
No volvié 4 bailar... ;Qué digo?
Ni oia el ruido del bombo.
Ya era el alba, y todavia
duraba nuestro coloquio.
Di6 fin la greca y el baile;
yo la acompaiio afanoso;
me ofrecen la casa... En fin,
de tal suerte me compongo, -
e en solo un mes de visitas
esbanco & un don Luis Osorio;
futuro de la muchacha,
que yo no sé a qué negocios
marché & Fldndes habrg un afio.
Gano 4 la madre; me emboco
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LB,
FaB.
Lib.

FaB.
Lis.

FasB.

Liz.

LiB,

Lis.

Fag.

| Fas,

FasB.

en su casa, y aunque hereda
la nina montones de oro,

Y Yo soy un perdulario !
que vivo..., de lo que como,
aun creo que-han de rogarme
que lasadmita en matrimonio.

“iComo! ;Y serd usted capaz...

Si; yo soy capaz de todo.
Bien lo sé; pero..., ;v Paulita?
¢;Ha caido en algun pozo?
iPaula! ;Quién se acuerda de ella?
Al fin es usted su esposo,
segun me ha dicho; y seria
una maldad, una... )
] iGomo!

4Lon escriupulos me vienes?
iTu moralizas, Liborio!
iDe cuando aci... :
_ S0y un tuno
si, senior; yo lo conozeo... -
pero soy tuno venial.

Alguna vez me hago sordo

al grito de la conciencia ;

lo confieso ; sobre todo

desde que es usted mi amo :
mas, sin que sirva de enojo,
no valgo yo todavia

-para crimenes heréicos.

iPobre diablo!, Tt prometes,

pero aun estds algo tosco.

No hay cuidado. Si me sirves .

con lealtad hasta el otofio,

te acabaré de ilustrar.

Pero diga usted: ; es moco

de pavo siendo marido

hilvanar otro bodorrio?
kiscucha y no me predigues.

*

Me enamoraron los ojos

~de Paula, huérfana pobre.

Doy en pretenderla; rondo
sus ventanas; laregalo;
la ofrezco el oro y el moro,

y ella, jfirme en su virtud!

Los encantos de su rostro...

mi amor,... mi impaciencia.,.. En fin,

calaveradas de mozo!, ..
Me casé con ella.
iBravo!
Y 4 los siete dias @ ocho
se embarca usted y la deja
plantada en Ja Habana. ;0h colmo
de ingratitud! 5
| ¢Mas sermon ?
Hoy estds empalagoso.
Tres afios hd que escapé.
Tan distante , sin socorros,
sin parientes, jqué temor.
me han de infundir sus sollozos?

~ ¢Como me busca ? Ni sabe

quién soy, ni mi nombre progio,
porque mé casé con ella

bajo el falso de don Zoilo
Esparraguera y Viznaga,
marques de Sauce-redondo;
nisabe si ha de encontrarme -
en Madrid 6 en Estokolmo.

Mas atin no se ha decretado

~‘mi nueva boda. El bolonio

de mi suegro presuntivo
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esta de parte del otro
pretendiente, y 4 dejarle

no se atreve cOMO un- mono.
Confio en que es indolente,
hombre de ingenio muy romo ,
curandero perdurable ,

sin saber ni por el forro

lo que es medicina.—En esto
no hay que hablarle, que es temaoso;
pero en lo demads un poste

que no tiene voz ni volo.

Yo espero que su mujer

le seduzca. Si lo logro, |
habré boda..., 6 no la habrd;
que soy practico piloto, -
como sabes ; y segun-

sopla el viento, asi maniobro.
Lo que urge es salir de irampas ;
echar librea y birlocho ;

darse buena vida... En fin,
hacer de moneda acopio

por lo que pueda tronar :

y de esto yo te respondo.

. Mejor sabe usted que yo
cuando ha de comerse el bollo.
Siga usted siendo conmigo
campechano y generoso,

y ruede la bola.
Ta,

si quieres salir del lodo
en que yaces, y algun dia
llamarte mi mayordomo,
sigue siempre mereciendo
la confianza que en ti pongo.
Oye, ve, calla, y len flema.
No hay cuidado. Seré un tronco.
Vete ya; que sinos ven
charlando como dos loros:

_ pueden-sospechar...
Lis. Entiendo.

(Miamo es el mismo demonio. )

: . .. ESCENA 1II.
Don FaAgRicro.

Fas.

LiB.
Fas.

- Este bribon me conviene;...
y yo 4 él. Al cabo somos
despreocupados los dos.—
Los que vivimos de embrollos ,
como el pan necesitamos
un confidente celoso
y reservado.—Las diez.—
Hagamos ahora el palomo
derretido.—jHola! Aqui vienen
la hija y la madre. Yo corro
a4 su encuentro.

ESCENA III.

Don FaBricig, CaAROLINA, DONA MAMERTA.

Fas. (Besa la mano a dofia Mamerta.) ;Oh madre mia!
iOh bien que rendido adoro! (4 Carolina.)

Mam, Muy buenos dias, Fabricio.
Far. jLlegé el instante dichoso
que mi corazon anhela?
jAh! jCuadl serd mi alborozo
cuanriu yo te llame mia,
y el suspirado consorelo...

. Car, Esa es la dicha suprema
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que sin cesar ambiciono; |
pero Dios me ha dado un padre
tan preocupado, tan plomo...
Max. Atun no ha dicho mi marido
formalmente: yo me opongo
1 a esa boda, jOh! Ni seria
capaz de tamano arrojo,
porque bien sabe que en casa
quien mauda soy yo. Con todo,.
~ seresiste a dar el si. '
Fas. Madre mia, ya supongo
_cuales serdn sus motivos.
A tener yo los tesoros
ue heredé de mis abuelos,
él hubiera dicho: otorgo.~
Ya creo haberlo contado.
A los impulsos del noto
la fragata en que venian -
se estrelld en el Cabo de Hornos,
y cualro meses despues
¢n un fatal terremnoto -
mis molinos y mis casas
seredujeron a escombros.
Soy filosofo, sefnoras,
y en poca agua me ahogo.
Lo siento, porque d perder
la dulce mano me expongo
de mi amada Carolina.
1Qué no tuviera yo un sélio,
y entonces..,
Car. A mi me basta
un corazon generoso,
un hornbre & (]uien pueda amar
sin cubrirme de sonrojo, |
libre de errores vetustos, »
y 10 encogido y gazmono.
Tal eres ta, y aingue pobre
con ser- tu esposa e honro.
Fas. jFeliz yo que tal escucho!—
1Oh! 51 fuera codicioso...
Tengo grandes relaciones,
|y aungue parezca amor propio,
no petendiera yo en balde
un destino de alto bordo.
ji Ya estaria colocado. ...
Mam. ;En Hacienda? .
il FaB. No. En Espolios
' y Vacantes.—Mas seria
el tal empleo un desdoro
ara mi, que en la carrera
giplﬂmétiﬂa blasono
de méritos eminentes,
y el mejor dia... -
Manm, Mi esposo
no es avaro, pero aun piensa
como pensaban los godos.
Mueho antes de conocerte
nosotras, don Luis Osorio
- di6 en festejar 4 la chica. ]
Yo era entonces..., con bochorno
lo confieso, preocupada :
la nifa tierno pimpollo
sin ilustracion, sin mundo.
Para abreviar, muy gustosos
le dimos todos el si.
Ya estaban los desposorios .
reparados. De 1mprovisp
. ﬂereda bienes cuantiosos
i _en Bruselas. Se lo escriben

l.\‘



y ligero como un corzo,
sabiendo que otros le quieren
disputar aquellos fondos, -
parte y suspende la boda
con aprobacion de todoes. |
Ya bace un aiio que estd alli
batallando con el foro. "
En tanto llega la chica
al completo desarrollo
de sus facultades. Yo
tambien me instruyo y me formo.
Los libros, el trato... En fin,
va pensamos de otro modo. :
Mas  mi marido, que es'hombre
muy concienzudo y devoto,
me dijo ayer : «yo no quiero
echar sobre mi el oprobio
de faltar 4 mi palabra.
He escrito 4 Luis sin rebozo
que un rival le ha deshancado.
Si él consiente en el despojo,’
yo tambien. ;Qué mds quereis?
* Ceda el campo al victorioso,
v enfonces sea mi yerno
don Fabricio: me conformo.»
* FaB. Vea usted lo que yo digo:
falsas virtudes, erréneos
principies, preocupaciones.
No soy amigo el dolo;
~pero al fin una palabra
;4 qué se reduce? A un soplo.
Por més que la hagan valer,
es antes el acomodo, |
el bienestar de una hija.
Cuidado que no me abono
por esto, pero jurdra
que el tal don Luis es un lobo
con piel de oveja; de aquellos
muy rendidos y afectuosos
cuando novios, y despues
impertinentes, estoicos
_tiranos de sus mujeres:
Car. jOh! El es fino y obsequioso;
deho hacerie esta justiciaj
su mérito es muy notorio... -
pero en doctrinas de anfano
tiene imbuido el meollo.
Fas. No habré leidolos libros:
de ningun moderno apostol;
lo juraria... ialie
Car. Si tal;
pero los mira con odio.
Fap. {Oh perlinacia! iCh miseria!
Ya ;quién domaba & ese potro?

iQué se ha de esperar de un hombre:

que cierra 4 la luz sus ojos?
El pedirle nada bueno-
. es pedir peras al olmo:.
Man. El seria en mi opinion
muy cominero... :
FaB. | Y muy zorro.
Mam. Poco amigo de visitas...
Car. Maridazo pegajoso, . :
siempre cosido 4 los autos.
Mad. Sin dejarte ir 4 los toros .
con una amiga, ni 4 bailes;
ni al teatro... ST,
FaB. .
Car. Mil veces le of deeir: =

En fin, un"ménstruo..

&

[
- e

FaBs,
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que era justo poner coto
4 lo que él llama pasion
del lujo; y con mucho encomio
me hablaba de economnia.
i Pues! te haria comer hédrio ;
serian todas tus joyas
algun collar de abalorio;
no estrenarias vestido -
sino en la fiesta del Corpus...
1Qué herror! Vamos ; en dos dias
. te iba 4 echar ese hombre al hoyo.
Mam. A bien que él no ha de querer

comprometer su reposo,

y es regular que degista

de sus planes 1lusorios

cuando sepa lo que pasa.

Para evitar alborotos

esperemaos su respuesta

que debe llegar muy pronto ;

y ceda 6 no ceda Luis,

quiera 6 no quiera mi esposo,

08 casareis; yo lo juro,

6 nos han de oir los sordos. =
Car. Papd viene. 3

ESCENA 1V,

CaroLINA, DoNA ManERTA, DON FABRICIO, DON ROBUSTIANO.

: Oh, mi senor
don Robustiano! ; Qué gordo ?
Por usted no pasan dias. =
Ros. Pues mire usted, Lhoy me noto
cierto peso en el abdémen. .,
Sin duda es humor bilioso
que obstruye los intestinos.
Tomaré despues un’ sorbo
de Le Rey para evitar
que daiie los hipocondrios
y se convierta mi achaque
en-algun coélera-morbo -
que me haga salir con solfa
nor la puerta de los Pozos.
Man. ;Fuerte empeno de andar siempre
inventando enjuagalorios,
y pécimas, y...
Ros. Mujer,
ta no has de mandar en todo.
Sea yo dueno siquiera
de mi salud. |
Mawm. i No es un loco
el que estando bueno y sano-
y con mds vigor que un toro
de Jarama, con potingues -
se anticipa los responsos?
Rop. ;Responsos? Pues ya verémos
si me prueba el plan que adopto
- cual muere antes de los dos.
Mam. Muy bien: etrate & ti solo,
va que has dado en la mania
de pasar el purgatorio
. en vida; mas no te emperes
en curar del mismo modo
4 todo el mundo.

Ros.

FaB.

i Eso es!
No sé como me reporto. . =
; Tambien has de censurar
' que yo socorra piadoso
2 Ja humanidad doliente?
;, Hago yo algun monopolio



con mis recetas? |

Man. Y ; djnde,

dénde has aprendido, 6 c6mo

la medicina ? ; Qué libros,

qué catedras?...

Poco 4 poco.

No soy ningun charlatan.

Cuando me apuntaba el bozo

cursé un aio de farmacia;

visito el Conservatorio _
de San Cérlos con frecuencia ;
consulto en los equinoccios

los doce signos celestes

desde Tauro & Capricornio;

y tengo un libro colmado

~de secretos portentosos

con el cual el mds doctor
comparado & mi es un holo.

" Fap. Y al fin la préictica... Vamos;
- digo que es usté un emporio
de ciencia. {Oh! Y tiene una fama
por Madrid y sus contornos...

Ros. Tanto honor... |

FaB. Digame usted :
hace unos dias que toso
con frecuencia , y en las fauces
siento asi, como un rescoldo. ..

- Me aflige tambien un callo,

y por més que me lo corto...,

inada! me duele 4 rabiar.

Yo temo quedarme cojo.

Se ha formado entre los dedos-

del pié izquierdo... .

- 0jo de pollo.—

;Se lo quiere usted curar ?

Tengo un remedio asombroso.

Fap. ;Si? Diga usted, diga usted.

Ros. Se tiene un mes en remojo
la raiz-de escorzonera;
se tuesta luego en el horno;
se muele ; se echan dos gotas
de espiritu de vitriolo;

y con esto, J cera virgen,

y raeduras de corcho

se hace un ungiiento anodine -
que consume poco d poco

el callo hasta que lo arranca
de cuajo.

‘Ros.

Ros.

FaB. ! i Si es un asombro
: lo que...
~ Ros. ' Conviene adveriir
- que es inatil, y aan danoso
usarlo fuera de-tiempo.
Fae. ;Y qué tiempo serd propio...
Roe. Es necesario esperar.
al plenilunio de Agosto.— .
- En cuanto 4 la tos continua
y ese sinloma ardoroso
de las fduces, serd bueno
ver de dilatar los poros
y sudar mucho.—Hace usied
‘machacar un buen manojo
de verdolagas; ¢e cuecen
con hojas de cinamomo,
que pide usted de mi parte
ahi en el jardin del consul ;
esta tisana se cuela;
se le echan luego unos polvos, .

que daré 4 usted, y unas golas
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" I FaB.

| GaR.

| Ros.

de jarabe de meconio;
la toma usted en ayunas, u
~se aplica un vejigatorio

4 la nuca, y en tres dias

envia esa {os al rollo.

Lo haré; pierda usted cuidado.
iSi digo que es un aborto

este hombre ! Cuando lo sepa

mi amigo Pozzo di Borgo

Se va 4 pasniar.

Man. i Eh? Ya basta,

ﬂue me canso y me incomodo
e oirte disparatar.—

; Te ha escrito don Luis Osorio?
A deciroslo venia. -
Sin duda algun protocolo

de injurias, quejas, clamores...

iPobrecillo! Le perdono

con tal que me deje en paz.

No. Don Luis escribe corto.

« Resignado estoy, me dice.

La fe jurada no 1nvoco

de Carolina. j Dios quiera

bendecir su matrimonio !.

Pero su extrana conducta

cuanto més la reflexiono

Ja juzgo mds increible.

Bien veo que la provoco

4 menospreciarme mas;

pero apelo al testimonio

de la evidercia. Yo quiero

que franca y sin circunloquios

me diga por qué motivo

cambia mi boda en divoreio;

y pocas horas despues -

“de esta carta me propongo

estar en Madrid.»

i Qué escucho !
Ahora meditad vosotros

lo que habeis de responderle,,-

y evitadme 4 mi un bochorno.

Yo voy 4 echarme al coleto

mientras tanto un grano de opio

disuello en un cortadiilo ,

de Le Roy, y luego me pongo

la cataplasma. Vereis,

yereis cOmo me remozo.

ESCENA V.

RoB.

Ros.

CAR.

Do%a MamerTA , Do FaBRICIO , CAROLINA.

Car. ;Y que le digo yo 4 ese hombre?
Mawn. ;Cuidado si es perentorio

el senorito ! jCorre

expuesto 4 romperse el lomo

mds de cuatrocientas leguas

sin mis fin que hacer €l 0s0

y averiguar que su novia

se quiere casar con otrol!
Car. |Se luce don Luis ! El viene

4 hacer un papel airoso.
Fas. Deja; le darémos dulees,

y asi no lo pierde todo. |
Man. Pues que no venga con fueros;

. que yo no me las ahorro

con nadie, v si me alza el gallo,

con mis ufias le destrozo.
Car. Y yo Je haré mil desprecios.
Fas. jBravo! Y yo & mi cargo tomo
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desafiarle si es preciso, - Carolina. ;Quieres tu
y verds cémo le postro que la haga casar por fuerza
a mis piés. | . con un hombre que aborrece?
CAR. No aceptard, Isa. Ni me pasa por la idea
porque son muy temerosos semejante tirania;
esos hombres preocupados, _ mas sin usar de violenecia
y en un lance tienen todos . - quiza con buenos consejos
mucho respeto 4 las leyes - ; { unr poco méas de entereza
Yy poca aficion al plomo. | ograria usted quitar
Mam. No hablemos més de ese necio.— de sus 0jos esa venda
Hoy hace un dia asombroso. que la ofusca, y sin remedio
¢ Vamonos & Vista-alegre ~ asu perdicion la lleva.
a almorzar? - | Rog. ;Qué he de hacer? De don Fabricio = - .
Fag. Si; y con Oporto .estd enamorada , ciega ;
darémos la bienvenida Y ¢l es un hombre de pro,
4 mi rival. Fadis” admitido en las primeras
May. Yamos pronto Srnk - sociedades... .
al tocador. Hasta luego. . Isa. El lo dice.
Can. Ti entre tanto di 4 Bartolo | Ros. Miembro de diez academias
que ponga la earretela. 3 Y ¢ qué sé yo cudntas cosas?
FaB. Quizds 4 nuestro retorno Isa. Sin un ochavo de renta;
ya estara aqui el desdichado. _ - paseante en corte.
Car. Se va 4 quedar como un Copo - Ros. ' La chica
de nieve cuando nos vea - es mi Gnica heredera,
» don Luis. y gracias d Dios yo tengo
Fap. ~Si; el viajero tonto® . bien provisia la- gabeta.
Mam. Eso, eso. [ Bravo! Le viene - IsA. Bien; pero j quién le conoce?
de perillas el apodo. , ; Quién es ese hombre?
, - | | Ros. | . Mamerta,
ESCENA«VI. que es muy ladina, y se alaba
.de que nadie se la pega, -
Dsit smutco. . . y hgleidn en solo un afo
Pues no las tengo yo todas mas que un letrado en cuarenta;
conmigo; y aunque mi rostro Mamerla , que le conoce,
lo desmienta , la venida - ) le ensalza y le recomienda.
de don Luis me inquieta un poco.— : Isa. ¢ Y no han podido 4 mi tia
Mas ; qué temo? A estas.mujeres - enganar las apariencias? -
las he entrado por el ojo - Ros. jOh! Una madre no se engafia -
derecho ; yo no soy hombre . tan ficilmente ; y mds ella
que facilmente me atollo. — | que corta un pelo en el aire,
Apresuremos el lance, - | Isa. j Ay! La ternura materna .
porque un partido tan mémio tambien tiene sus delirios , .
no es de perder, y escudado . .como el amor, y es funesta
con don Luis el yejestorio a los hijos muchasveces
pudiera... ; Qué es de mi fama : si larazon no la templa.
si la empresa no corono ? Ros. Perguquisiera saber
Ea pues; j filosofia, | en qué fundas esa tema
valor! y 4 Roma por todo. contra don Fabricio.
o - Isa. R ~Yyo
- AGTO SEGUNDO. - tambien indagar quisiera
~por qué les inspira 4 ustedes -
ESCENA PRIMERA., tal confianza.
et | Rog. i Eh ! No me vengas
298 \BUSFLANG, ARSI a reformar ; que ya es tarde
IsA.#Ya no debe de tardar - para aprender otra escuela.
don Luis. _ ‘ Nunca me ha gustado, nunca,
~. Ros. Al.pobre le espera melerme en vidas agenas.
mala acogida. | : Isa. Esa es accion reprensible
Isa. ¢ Por qué? | cuando por vicio se empiea
Pues, ; acaso usted no piensa_ * - para murmurar despues :
como siempre ? - = 2 pero bien puede sin mengua
Ros. Si, querida; ~ un buen padre averiguar
Y €omo en mi consistiera S en cudles manos entrega
no casaria con otro a su hija.
Carolina. Mi promesa... - ' Ros. Pero { si sabes
IsA. 7 Quién le impide & usted cumplirla? que yo en esas bagatelas
Ros. ngé_n me lo-impide ? ; Esa es buena! - _nunca me mezclo ! Mi esposa
La antipatia invencible: . | ' es quien todo lo gobierna.

que e ha cobrado en su ausencia =~ , Desde que somos consortes,



gqueya va larga la fecha,

vivimos en una paz

que al vecindario embelesa,

y eso gue Mamerta tiene

muy mal genio. Es altanera,

caprichosa. .. Pero yo :
-me he prnpuestﬂ por sistema
- el decir & todo amén

cuando se irrita y vocea.

Con esto, y mi perro de aguas,

mi medicina casera,

mi cigarrito , mi Bihha,-

mi tresilio mi escopeta,

engordo y sm, el mortal

ms dichoso de la tierra.-

Isa. j Ah tio! Tanta blandura. ..

Ror. Bien haya la Providencia
que me la di6 ; que & tener
la condicion de, Mamerta ,

j buen Dios! seria mii casa
un infierno.

Isa. - No quisiera
que usted se enojase, tio,
pero me precio de mgénua
y he de decir lo que siento:
Esta es, senor, una deuda
de mi grﬂtltud No olvido
que en la horfandad y miseria

~ usted me amparé piadoso.

Ros. Yamos al caso, y no vuelvas
4 poner en boca.

Isa. - Usted
tiene en verdad muchas prendas
que le hacen recomendable:

probidad, honor, prudencia
desmlerés;.. pern todas
con una sola flaqueza
se destruyen. Dedicado
4 estudiar drogas y yerbas
ignora usted de los hombres
los vicios y las cautelas;
y este es el libro mds atil
porque & vivir nos ensefa.
Dira usted en su interior:
una muchacha inexperta
i quién es para aconsejar
4 quién cumpli6 los sesenta?
Mas cualquiera que consulta
larazon y la conciencia,
puede dar un buen cﬂnse;u
-aunque el lauro no pretenda
de filosofo & la moda
y erudito 4 la violeta.

- Ros. Bien. Todo eso se reduce..

Isa. .Se reduce 4 que usted sepa
~recobrar su autoridad ;
4 que hoy mismo se resuelva
4 condenar 4 las llamas
esos libros de moderna
~ metafisica infernal,
- que con frases imlﬂguenas
pervierten los corazones
y Lrastornan las cabezas.

RoB. ;Qué sabes ti si son malos
esos libres, bachillera ?

IsA. Aunque nunca los lei
me atengo d las consecuencias.
Veo que jamds han sido

“las cuqtumhres tan perversas,. .

o
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nunca se ha eserito mzis

e virtud, beneficencia,
tolerancia... Veo en fin

ue con la fatal leyenda
le esos libros, esta casa
parece ya una Ginebra ;
sobre todo, desde el dia
que entr6*on Fabricio en ella.

Hun., ;Y ta presumes?... -

I%A. . ;Ah‘ i Nunca
se hubiera abierto esa puerta
para el ! Menos estragos
hubiera hecho una epldemla

Ros. Pero, mujer... -

Isa. j Con qué cara
le dird usted cuandn venga
cdon Luis : «estoy resuelto

& no cumplir misofertas.
"Un caballero de industria
4 mi pesar se apodera
de mi hija y de mis bienes. -
Y0...»

Ros. .  Basta, que me mareas.—
¢ (ué he de hacer? Yo bien conozco
que es una mala vergienza
el dejarme gobernar
por mi dulce compaiera.
Bien veo que Carolina
se me va haciendo resuelta
y parlanchina cuando antes
era ejemplo de modestia.
Bien veo que don Fabricio
con tanta prosopopeya
vale menos que don Luis;
pero... jqué quieres! la idea
de ﬂﬂl“II‘ a la muchacha;.
los cnnsqn*:-s de Mamerta;.
el qué dirdn;... mi ﬂarfmtar
enemigo de p&ndemcm
'Vamﬂs alla se cnmpnngan
Yy sed lo que Dios quiera.

Isa. Pero, tio...

-Ros. . ¢ Te has propuesto

apurarme la paciercia?
Isa. Yo no, senor; mas don Luis...
Ros. A fe que si th te _prendas
matiana de un muzalbete,
no te gustard que quieran
contrariar tu inclinacion, —
Pero ta tienes ojeras. -
y ese semblante... ; Estds mala?

| Isa. No, sefor.
Ros. Eso me vuela.

i A qué es negarlo ? Conmigo
es inutil tu reserva.
Isa. Pero jsi nada me duele !
Ros. Pues yo sé que no estds buena.—
Dame el pulso. '
IsA. Vaya el pulso.
(Se empena en que estoy enlerma
y se saldrd con la suya.)
Roxr. Hay destemplanza.—La lengua.
Isa. ,Jebuf-‘, tio! (Saca la lengua.)
Ros. Bien; ya basta.
Ta sientes mapetenma
f_ﬁh? :
IsA. No por cierto.
Ros. Pues bien;
estds amﬂgada de ella.
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Cierto dolor en la frente,
asf 4 modo de jaqueca...
Isa. Lo que es jaqueca...
Ros. : iNo digo?
Y harto serd que no tengas _,
vahidos de cuando en cuando.--
Tu estémago no estd en regla.
Es preciso que te purgues.
{sa. ;Si no me siento indispuesta
" ni he menester... (;Qué porfia!) .
Ros. ;Eso es! Todo lo desprecia
la insensata juventud.
Asi los males progresan; i
asi...
Isa. Bien; me purgaré.
pero don Luis... ¢ !
Ros. No me bebas
esas tisanas laxantes |
que tanto nes recomiendan,
ni agua de Vacia-Madrid,
crémor, ni sal de la higuera...
Nada de eso, Unas tomitas
de la insigne panacea
que en vano tantos doctores
" calumnian y menosprecian.
:Oh Le Roy, inmortal Le Roy,
mds digno de fama eterpa .
que Caligula y Pizarro,
Y ;[’arquinu, y Julio César,
erges, y...
IsA. -H L Si, senor.
(;Se ha visto mayor simpleza?)
Rog. Del segundo grado: jentiendes?
Tomas un caldo, te acuestas;
y sl sientes calosfrios,
se te dardn unas friegas.

ESCENA II.

IsaBeL, Don RopusTiaNo, LIBORIO.

Lis. El senor don Luis de Osorio...
Ros. jCémo! ;Ya...
Lis. Pide licencia...
Roe. ;Cudndo la ha necesitado
en mi casa? Corre, vuela;
que entre...
Lis. Ya estd aqui.

ESCENA III.
. Dox RoBusTiaNo, IsaBeL, Dox Luis.

Ros. {Oh, don Luis! -
Luis. jDon Robustiano! :
Ros. Ea, venga
un abrazo. |
Luis. Isabelita, -
tengo el honor...
IsA. Usted sea

‘muy bien venido.
~ Ros ;Qué tal

lo ha pasado usté en Bruseélas?
Luis. Asi, asi. s
Ros. .Y el pleito?
LoIs - Al fin
se consiguid providencia
| favorable.
Ros. Holal Me alegro. ;
Doy 4 usted la enhorabuena.
Luis. Las senoras...

|

Ros., Han salido.

;Qué hace usted que no se sienta?

Luis. Estoy bien...

Ros. Enire nosotros
jamds ha habido ctiguetas.

(Le ofrece una si'/z 1y se sientan los tres.)

_ Vaya. |

Luis. Mil gracias.

Ros. Yo exirino
que no use usted de frangueza
conmigo. "

Lus. * - {Qué quiere usted!

- Aquella amistad estrecha
que otro tiempo nos unia

se ha entibiado con Ja_ausencia
como suele suceder; .

y es muy justo que yo.lema...
Ros. ;jQué es temer? Yo siempre soy
el mismo, y 4 consecuencia

. Con mis amigos, ninguno
puede ganarme en la tierra.

Luis. Yo no dudaba...

Ros. Mi casa,
mis medicinas, mis rentas
son siempre de usted, amigo.

Luis. Yo estimo...

RoB. Cuando usted quiera, - 3
sin ninguna ceremonia.
entre, salga, coma, beba,
mande...

Isa. iCon qué bizarria

~  prodiga usted las promesas!
Bien se ve quesno estd en casa
~ mi tia doha Mamerta.

Rog. ;jQuieres callar ta? ;Se ha visto
sobrina méas picotera? o

Luis. La tGltima carta de usted
bien claramente me prueba
que debe de ser 4 ustedes
poco-grata mi presencia.

Sé que en vano alimentaba

la esperanza lisonjera

de un enlace en que mi dicha - .
se cifraba, y que la bella
Carolina me abandona

per otro.

Rog. Yo...

Luis. 3 No se crea
que he venido 4 perturbar %,
su ventura con mis quejas;

.+ pero quiero que ella misma

« la libertad me devuelva
que me rob6; de su boca
quiero saber mi sentencia;

y que su rostro se cubra

de rubor cuando me vea.
Quiero de pérfida, ingrata

y alevosa convencerla;

quiero en fin... j{Ah! Yo no sé
lo que quiero.

{ Ros. - Estas mozuelas

son tan caprichosas... Yo
nunca crei que pusiera
los ojos enolro, pero
- ya se ve; con sus ideas ROC it
estramboticas... Y en parte |
la culpa no es toda de ella.
Si usted no se hubiera ido...
Hacienda, tu amo te vea,




ESCENA VIL. . - -
D. F!LBRICIG LiBorio.

LiB. Malas nuevas. Don HEIHIU‘[D -
nibero, aquel mercader
i quien con nomnibre fingido
pilid usted doscientos duros
en Cuenca. ..
FAg. Blﬂﬂ‘ ique hay? :
L. Le he visto,
y por mds senas enfrando ;
. en la casa de un miui;stro
. “de justicia.
FaB. (iHDld') (Afectando serenidad,.) ¥o importa.
LiB. Pero es que me ha Cﬂﬂﬂﬂldﬂ
Y sl los piés no me salvan..
FaB. Sin pruebas y sin teshgﬂﬂ
¢queé ha de hacer?
LiB. Senor, es lince
la juslicia y halla indicios
y pruebas en donde menos
se linagina.

Fas. . iQueé prolijo
. m;amnerﬂf 4,de cartas?
Lis. Una.

(De su frescura me admlrn )
Tome usted.
F'aB. ' Es de la Habana.
{Gracias & Dios que he tenido
- respuestal (La lee para si.)
Lis, (;Sera Paulita...
iMalo que tuerce el hnc;m!.)
;ué novedad... (Para sustos
no gano desde que sirvo
a,este filésofo.)
FAB. - Yamos;
fuerza es tomar un [}Eﬂ't*{lﬂ
Lis. ;Qué hay de nuevo?
Fag, Aqui me dice
cierto camarada antiguo,
4 quien pedi se informase
de Paulita con sigilo,
(que resuella a pprseguirme
tomo flete en un navio
mercante con direecion
4 Espana, y que su designio
era hyu*ae en Madrid;
a8 ya hard un ano que_ vino
s1 1o la trago la mar;
y €s muy remoto el pﬂhgm
en caso de haber alguno.—
Con todo, yo determino
largarme de aqui mu}] pronto.
{,Qmeres seguirme?
Lis. Hasta el Limbo.
FaB. Pues esta noche robamos
& Carolina; y partimos.
Lip. jEstd usted dado al demonio?
_Iutentar un. rapto...
FAEr S : lﬂhitﬁ
1o 108 ﬂlffa11f~—~Lu primero
~es hacer fthm'd anicos
tos papeles que me puedan -
comprometer.—No habra ruido e
_ni violencia. Haré § la nifa
Lmnphm de mi delito, - :
. ¢ Tiemblas, bribon? e
_ _LIB. Si tiemblo;

'

Isa. Ni yo los he menester,
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mas no es de miedo; es de frio.
Fas. Ven; preparemos la fuga.
Lie. jQuién nos guiard?

Fas. Un bolsillo.
Lis. Como vaya bien repleto,
usled se abrird camino.

;Y dénde vamos? F
FAB. A Londres.
Lis. Y si acaso en el garlito

nos cogen, ;a dénde irémos

enLnnr:es‘?

. Fas. A punto fijo

no lo sé; pero es prohable g ' o
que vayamos d presidio. |

L8

AGTO GUARTO.
LbC ENA PRIMERA

[SABEL.

(dparece con un libro en la mano y se sienta, )
iQué bribon tan redomado -
y qué fantasmon tan necio!
Con el boecado en la boca
‘vengo de la mesa huyendo
por no oirle, y por no ver
el ascendiente [unesto
que ejerce sobre mi tia
y mi prima. Mucho temo
vuelvan & triunfar del tio:
aunque no es de mal agtiero =~
= lhaberse ido echando peate-:, il |
- COsa Inuy rara en su genio, = - (i
4 comer fuera de casa.—
Este don Luis... Ya le espero
con impaciencia. Si ahora
sabe fomar mi eousejo..
JQuién sale? Ei falso prufeta.
: Vué{vnle la espalda Y. leo.

ESCENA II.
IS:AEEL, Don Fasricro.

Fa. ;Como asi tan retirada,
- Isabelita? |

i IS, ~ No tengo

rmﬂaq de conversacion.

Fan. (Tomando el libro. ) Permitame usted. .Qué wm'

£l Hombre feliz.—Prosdieo

linro, insulso! El reverendo

pnrlre Almeida eraun pobre Immbre‘ .

No carecia de ingenio, -

pero... no estaba al nivel

de mertﬂﬁ conocimientos..

lira, en fin, preocapado.

No es tan ardua en este tmmpﬂ

la virtud como él la pinta -

ni tan gspero el sendero. -

que 4 la suprema ventura

nos guia.—No lea usteé eso. .
~(Devuelve el libro d Isabel. } v 16

Yo le proporcionaré | A 3

olrns libros mds amenos, R

y usted me dard Jas gracias - 1 ‘

luego que se empapeenellos, .« . o7

senior mio, ni le han henim
mi prereptﬂr -
Fas. Es verdad
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pero mis buenos deseos
de ilustrar 4 usted...
IsA. Yo sé
bastante para mi sexo.
Fap. Tal como quiere que sea
la tirania del nuestro,
sin duda. Si embelesar
al hombre es el sélo objeto
_ Qque upa mujer... <
[sA. _iMe estd usted -
requebrando!
Fas. ;Y qué hay en esto
de malo?
Isa. Nada; que yo
no gusto de los requiebros
de usted. '
Fas. iOh! Son inocentes.
No crea usted que yo pienso
ser infiel 4 Carolina.
~iNi por asomo!— Volviendo
4 nuestra conversacion,
usted, que tiene talento
" privilegiado, debiera
sacudir el duro freno
de pricticas rutinarias.
No faltan buenos modelos
gue en un mes reformarian ' ~
su corazon.—Yo me ofrezco
4 ser su bibliotecario
de usted y-huacerla el portento
del siglo.—jPobres doncellas!
[.as tienen muertas de miedo. (Vase Isabel.)
No las dejan leer nada;
todo es hablarles de infierno...

: ESCENA III.

D. FABRICIO.

i Calla! Se ha ido v me deja
dando lecciones al viento.—.
i Tan rebelde es como linda |—
i Eh! Que le haga buen proveeho
su ruda virtud. A bien
que & Carolina ya he puesto
como una malva. No falta
més que pillarla en secreto
media hora, y ficilmente
4 la fuga la resuelvo. — .
Los momentos son preciosos.
Si con mi mujer me encuentro,
que no seria dificil, 5
voy 4 verme en grande aprieto..
La carta que he Tecibido
me hace temer...

ESCENA 1V.
Don Luis, Don Fasricio.

Luis. - | ; Gaballero ?
-Una palabra. ;Es usted... -
perdone si le detengo,

~ don Fabricio de Requena?

Fag. Servidor (e usted.

Luis. " ~ + Me alegro.

~ Tenemos que hablar los dos.

Fas. No hay inconveniente. ( Apussto
4 que es mi rival este hombre, ™
-que su lenguaje y su aspecto =
son de novio desahuciado. )

" Fas. Siempre tuve ese defecto.

Luis. ; Me conoce usted?
FAB. No creo
haber tenido el honor... -
la ventura... (jVaya un gestol)
Luis. Pues yo soy don Luis de Osorio.
Fas. Muy sefior mio y mi dueno.
Luis. Prometido esposo. ..
Fas. Spp e
va sé... Tome usted asiento.
Sirvase usted... (Le ofrece una silla.)
Lpis.. _ _Muchas gracias.
De pié nos entenderémos.
Fas. ;Ah! Llamaré & las senoras..."
Luis. No hay para qué ; pues ys vengo
. & hablar con usted.., y 4 solas.
Fas. (j Esto va malo!) '
Luis. Al efecto
sigame usted. Cerca esta
- la puerta de Recoletos
Fas. ;Y dqué fin.... |
Luis. Usted me entiende.
Fap. (Este hombre viene resuelto
4 matarme.) Usted perdone.
Humanamente no puedo
_ por hoy. .. . |
Luis. (Con tono amenazador.) Es usted un fatuo.

-FaB. ;Se burla usted? ,

Luis. No por cierto.
i Para burlas estoy yo! ' A
Lo repitoy lo sostengo:
es usted un fatuo.

FAs. Ya

1o que es ftuo... Si; algo hay de eso.
Luis. Un charlatan insuirihle.

%

Luis. Un enredador.
Fas. El mundo

siempre ha sido un puro enredo.
Luis. Un petardista. -

F£B. Asi dicen.
Luis. Un farsante. - - | .
FaB. No lo niego.

Luis. (No habra medio de renir
con este apunfe.) Un hambriento.

‘FasrYa...

Luis. Un seductor, un bribon,
un canalla...

FaB. - 1 Qué chancero
es usted ! Y se le ocurren S
tales cosas... Vaya; un genio -
festivo como el de. usted
no se paga con dinero.

Luis. Aqui no hay chanzas que valgan;
y si acaso mis dicterios
le ofenden 4 usted, soy Hombre
que sé sostener... |

Fas. iUn duelo!

No, amigo mio, que yo

de filésofo me precio,

y mds que & la negra honrilia

tengo amor & mi pellejo. 5

i Qué preocupacion! Matarse,

cuando las leyes del reino

lo prohiben, por ninadas... -
Luis. Tampoco tengo yo empeio | -

en matarme con usted - _

si se presta & mis deseos. _ :
Fas. ;En qué puedo yo servir " -

al senor de Osorio?



Luis. - Hablemos
con franqueza. Yo deliro
por Carolina. Hubo un tiempo,,
cuando libros inmorales -

y seductores perversos o

_ como usted...
Fas. (Con risa forzada.) Eh!...
Luis- - - No la habian
descuadernado los sesos,
hubo um tiempo venturoso
“en que premiaba mi afecto.

Fap. Pero ahora, usled lo sabe:
estd que bebe los vientos -
por mi. ' X

Luis. Encaprichada, si;
perv enamorada, niego.

Fag. Lldmelo usted H. Amor
y capricho en mi conceplo
son sinénimos.

Luis. No importa.
Sofisterias dejemos.

Usted sobra en esla casa.

Fas. Yo sobra.. si; lo confieso,...
para usted , porque le estorbo.

Luis. Si, senor.

FaB. Pero si debo
hablar con ingenuidad. ..

Luis. Hable usted. - :

FaB. ~ Siendo muy clerto
que yo soy el preierido, '
el que sobra aqui en efecto
es usted. '

Luis. (dirado.) j GOmo!

FAs. Es decir...

Luis. Senor Requena , acabemos.
se llama usted preferido
por la nifia ; santo y bueno;
cuenta usted-con el apoyo

~ de sus padres... '

FAB. i (Mi destierro
ignora. Si lo supiera...)

Lus. Todo eso me importa un bledo;
pero atn con tanfas venta;as |
hace usted mal, se lo advierto,
en aspirar 4 la mano
de Carolina.

FaAB. Si; pero...

Como..-

Luis. Usted no la merece.

~ Fage. Ya sé yo que ho merezco...

Luis. No sera usted su marido.

FaB. jPor qué?...

| Gra) Pl Porque yo no quiero

que lo sea usted.

- ~ No es ficil

- replicar a ese argumento.

“Luis. Con que, amigo, si es verdad

" que tiene usted tanto apego

4 su individuo, abandone

el campo; se lo aconsejo.

" Fas. (;Esto de haberme pillado
entre puertas... Si me esfuerzo
4 replicarle, hay camorra;
si pido socorro, pierdo
mi prestigio. ~Obrar conviene
con prudencia. Conjuremos
el nublado, que despues:..)

Luis. Vamos : resuelva usted presto.

Fae. Amigo, usted no se admire

FaB.
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FAB. | i
Luis. Que husque alojamiento

| Fas.

de verme un poco perplejoy

porque es grande el sacrificlo.

: Abi es nada? | Gien mil pesos
de dote !— Eh! Por otra parte,..,
usted tiene mds derecho

que yo...; ¥ la filantropia...;

los principios que profeso...

Si hemos de hablar con franqueza,
no estoy lo que llaman ciego -
por ella. Yo s0y sensible; . '
naturalmente modesto;...
despreocupado;. .. capaz

de rodar por esos sueios

en obsequio de un amigo;

y mis siendo tan atento

como don Luis, tan... La novia

es de usted : yo se la cedo.

Luis. Estoy muy agradecido

4 ese favor ; pero tengo
otro que pedir & usted.
jCudl?

en otra parte, y no vuelva

- 4 esta casa.
F""‘B-

Lo prometo.

‘mafnana me mudaré.—

Ahora pudiera hacerlo ; 3

~ mas tan bruscamente. .. Nunca

debe el hombre ser grosero.
Me despediré esta noche.
Inventaré algun pretexto...

I,uis. Bien estd ; pero manana

antes de las diez...

Almuerzo
y me largo. {Si YO S0y
mas interesado en ello
que usted mismo! ; Qué papel
quiere usted que haga YO...

Luis. Bueno. .
No hay que hablar. Si usted no cumple .

su palabra... | nos verémos !

ESCENA V.

Don FABRICIO.

Al fin se fué. La camisa
ya no me llegaba al cuerpo.
Yo soy muy despreocupado
para que me infundan miedo
los vampiros, las fantasmas,
los espiritus folletos,
y todas esas consejas
con gque entretienen. el sueno
de los nifios; pero un hombre
4 quien irritan los celos
no es duende que se conjura
con hisopo y vade retro.—
Pues , seiior, ahora si que urge,
verificar mi proyecto.
3i la muchacha conmigo
toma las de Villadiego,
hacemes causa comun, .

_y ya es preciso que el viejo.

4 fuerza de oro me saque

de tantos atolladeros, f
nor cubrir el expediente.—

A Carolina busquemos

volando, y... Mas sieuto pasos. ..

#

Ella es.—Aqui de mi ingenio,

19
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ESCENA VI, -

Dox FaBric1o; Carorina,

Fis. iDulce bien mio! _
" CAR. % ; i Fabricio !
i Solo aqui! £
Fas. En este momento
te iba 4 buscar. Tu mamg '
¢ dbnde ha ido? b L
CAR. Estd durmiendo.
FaB. Bien. ;Y tu g6tica prima?
Car. Encerrada en sy aposento. '
FaB. | Ay, Carolina !
CAR. ¢ Qué tienes ?
¢ Por qué suspiras ? |
Fas. i Qué adverso
es mi destino ! et
CARr. T me haces’
temblar. Habla. ; Qué funests
accidente. .. - |
i En qué ocasion
le ha ocurrido al ssfafermo
de tu padre reprobar
nuestro ansiado casamiento !
Car. Pero jpor qué’ i
FaB. Ue tu madre
han sido vanos los rueges;
no osara repetirlos '
g pesar del mucho afecto
que me tiene. -
: Si; despues '
del terrible contratiempo
de esta mafiana, ha caido
en tan triste abatimiento, .
Pero yo espero que pronto
recobre su antiguo imperio
sobre mi padre; y entonces, . |
FaB. Si 4 esa esperanza me atengo.
- no seras mia. Y |
CAR. ;Por qué? '/ _
FaB. Maiiana mismo me ausento
de Madrid. i i
Car, - 4 Con qué motivo?
Fas. jFaltaba 4 mi desconsuelo . -
este golpe | — Esta manana |
fuf Hamado al ministerio,,
Nada he querido decir
4 tu familia. —El gobierno
hace justicia una vez =
4 i fama y mis talentos,
pues sin yo solicitarlo
me ha conferido -un empleo.”
CAr. ;Fuera de la COTfe iz
Fas. : S
Para pafs extranjero,
CAR. {Ah! ; Qué dices!— Y jcudl es
el destino ? )
Todo el Cuerpo
diplomético e envidia.
Es un mensaje secreto
para lascérie. ..
CAR.
¢ De Paris? |
Fag. No. De Marruecos.
Es negocio urgente v grave,
Y Yo sin hacerme reg
no lo puedo rehusar. -
CAr. Pero ;no puedes al ‘menog"" ©

Fas.

CAR.

Fag.
¢De Roma? =~

b

-
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' |~ tupartida suspender
2 ' -algunos dias ? '
No puedo.

St hago tal, log inlereses,,

la dignidad comprometo

del Estado.

¢Serd larga

tu ausencia ?

Hasta fin dr invierno
permaneceré en la cérte
marroqui; pasaré luego
al Helesponto; despues
iré 4 Ginebra; ysi asciendo
al grado de embajador
como yo me lo prometo
¥ el ministro me lo alirma,

il | seré llamado al congreso

que se habrd de celebrar
en GCafarndun. i

CAR. - i Santos cielos !l

¢ Luando te vuelvo yo 4 ver?

* | Fas. En lanto que vo me alejo,
aqui queda mi rival b
que muy pronto de tu seno
desterrard mi memoria,

Car. Ingrato, ;qué fundamento

| tienes para hablar asf,

cuando sabes que te quiero.

mas que d mi misma ? -

CAR.

Fag,

Lo sé;
pero la porfia, el tiempo...,,
i ausencia... ; Ay hermosa nia !
No hay arbitrio, yo te pierdo ,
te pierdo si no te alreves...
CAR. ;Qué quieres decip con eso?
: I'aB. Carolina, s¥es verdad -
_que me amas; si late exento
: ‘de apolilladas ideas ‘
| ese magnénimo pecho :
-S1n0 en vano me apellidas
dmlzo, amante y maestro,
sigueme. Libre naciste,
y libre soy. Son dergehos
sagrados los de] amof,
¢ Por qué devorar el fuego
que nos abrasa? ; i’'or qué
reprimir nuestros deseos ?
;, Por qué de nuestros SUSpIros
dilatar el dulee premio ?
¢No es flagneza y cobardia
sucttbir al duro peso
de la autoridad paterna o
Y 4 sus tiranos preceptos .
sacrificar nuestra dicha?
- Car. Tienes razon ; bien [o Veo ;
' pero mi sexo..., mi estado. .
Cuando lo sepan mis deudos
y mis amigas... Mi madre
no consentird.,,
N1 es bueno
que lo sepa, porgue en su alma,
A pesar de mis esfuerzos
de sus rdncias aprensiones
aun conserva muchos reslos.
Ya se ve; mujer nacida -
alld por mil setecientos
sesentla y lantos.

Fas.

- FasB,

| - CAR, : SI Yo _
AT no-oyera mds que los ecos .




»

~ del amor, no dudaria |
‘condescender 4 tusruegos; ©
_pero la opinton. ..

FaB. . iBobada!
Salo & espirilus groseros
intimida la opinion.
;Y piensas que yo pretendo
que conio una aventurera
ine sigas de reino en reino?

“+Ahno! No lo creas. Tanto
como fe amo te respelo.—
Espera un poco. '

( Llega a las puertas d observar st le oyen, vuelve

& la escena:)

CAR. (;Qué haré? )
Fap. Nadie nos oye. :
CAr. (Yo tiemblo.)

Fap, Busca una excusa y no. vayas
esta noche al coliseo ;
con tu madre v con fu prima..

Tu padre , primero muerto
que perdonar su tresiko. - . .

- ahi en casa de don Pedro.—
Vengo. Te hallo preparada. '
Damos un par de paseos -
en el jardin. Por la verja
1nos salimos de hracero.

- Un buen coche de camino,
que & naestra fuga prevengo
ahi en la calle inmediata, a
nos da cémodo aposento..

En hora y media llegamos
4 1a casa de recreo
de i parienta y amiga
1a condesa del Barbecho.
Nos casamos: con el alba
en camiio nos ponenios;
llegamos & Cartagena.
Desde aquel hermoso puerto
4 las costas africanas

~ge arriba con viento fresco
en pocas horas... | Qué gozo
para mi verte en Marruegos,
alli donde las mujeres
tan infelices nacieron,

~ gin eunucos, sin cerrojos
ofrecer tu culto 4 Vénus |
'Y cudntas corles despues
en triunfo visitarémos!
T4 me has dicho que vigjar
‘ha sido siempre tu anhelo:
aliora saciaras tu gusto.

1 Qué de leyes! ;Qué de pueblos!

~+Qué de costumbres diversas !
i Qué de espectdculos nuevos!
Compara tu oscuridad
con el brillo que fe ofrezco...
Compara la esclayitud ™
én que tus aios crecieron
~con la perspectiva hermosa
que 4 ti1 ambicion represento;
y dime: si no seria -
una simpleza, un .eXceso
~de risible goticisho -
el negarte 4 mi proyecto..
Car. j Por qué pintas d mis 0jos -
con colores lisoujeres 3
un designio que reprueba
la virtud 7 | -

—
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FAB. i Qué oigo! Yo sueno.
;Y eres ta la que se llama
ilustrada? ;Qué se han hecho
las maximas. y ...

CAR. 15 Perdona ;.
que 4 fanto no me resuelvo,

Fas. ;Dudas de mife? |

CAR. No dudo.

Fap. ;Crees t pouer en riesgo
‘tu virtud? Ak

CAR. . No, v de mi exirana
debilidad me averguenzo ;
mas no la puedo vencer.

No sé.qué lerror, que acento
desconocido me manda |
rebelarme 4 tus consejos.

Fas. (Fingiendo enfurecerse por grados.)

; Cudl acento? Yo lo sé.
Tu fatal amor primero, -
falsa mujer , que renace
4 redoblar mi tormento. -~
Ansiando estds que me aleje
para intnolarme @ un prolervo
seductor. (Ya titubea.)
- Ah, que me ahogan los celos!

{(Ya llora.) ; Oh furor I ;Oh infame

perfidia ! { Qué horrible peso
es para mi la existeneia !

(Ya es mia.) ;No hay ur veneno ?

; No hay un puial...
( Yéndose. ) Mis pistolas...

Car. (Deteniéngdole.) i Detente ! | Bspera!

frenesi !

FaB. Déjame ingrata.
. Me voy 4 saltar los seso0s

en tu presencia, -
CAR. - AhY jJamds! —

Tuya soy. '
Fas. ( Logré mi intento. )

; Me seguiras

- CAR. Si; aungue sea

hasta el fin del universo.

Fap. Ya respiro.—Ta verds

cudn felices somos.— Vuelo
4 acelerar la parlida.
Son preciosos los momentos. —

Un abrazo. (Yéndose despues de abrazarla.)

(;Uf! Voy sudando _
lo mismo que un carretero.)

ESCENA VII.

(AROLINA.

- ;Cémo me quiere Fabricio!
‘Ese es amor! Hasta en esto
se distingue de la plébe
un fildsofo moderno.—
{Ea, valor!--Todavia_
4 mi pesar e eslremenco.—,
Y por qué? Conezco hien
su corazon. Nada arriesgo.—
1Qué existencia tan hrillante
me aguardal Trenes soberhios,
titula de embajadora.
(Al es nada; trafamiento
de excelencia! ;Y-bailaré

con los Principes! jQué obsequios! -

- 1Qué magnilicos banquetes!
Vamos; {y YO que me' muero

i Qué ciego

21
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per la politica! jAcaso

hay un placer mds completo

que revolver todo el mundo

sin salir de su aposento?

Fabricio, que es miuy amable,

me iniciard en los secretos

de la insigne diplomécia.

;Quién sabe si en un almuerzo

ayudaré 4 decidir

de la suerie de un imperio?—-

Pero mis padres... Mis padres
- 1ne perdonardn un yerro

tan dichose para mi;-

tan honroso para ellos.—

Don Luis... Querrd con las manos

el pobre coger el cielo.—

;Quién nos diria & los dos...

Yo no sé por queé no acierto

4 olvidarle. Juraria

que siento remordimiertos...

iNo, no! Perdona, Fabricio,

que mi corazon entero

es tuyo; si: tuyo solo.

i0h delicioso himeneo!

iOh augusta filosofia,

cuénta ventura te debo!

ACTO QUIN'TO.
ISCENA PRIMERA.

Don Rosustiano, CAROLINA.,

' (Carolina aparece sentada y pensativa.)
Ros. (Entrando.) ;Muchacha, jtu®aqui tan sola!

;C6mo no has ido al teatro?
Car. Me siento un poco indispuesta.
Ros. El pulso. (Se lo toma) Lo tienes-algo
intercadente. j1e duele |
la cabeza?
CAR. Un poco.
Ros. Es flato.
Que te echen unos cominos
en una taza de caldo,
y si el caldo te repugna,
en unas sopitas de ajo.
;Entiendes?
ARG Y Asi se hara.
Ros. Y vele &4 acostar temprano.
Car. Estoy en eso. |
Ros. Manana
ya no estard aqui el bigardo
de don Fabricio. §1iesA
CAR. Sin. duda.
~ Como usted ie ha desterrado...
Ros. jNo, que le tendré en mi casa,
y le haré mil agasajos,
y le mimaré despues
que me ha puesto como un trapo!
Como vo sepa que ti
vuelves a hablarle, en un claustro
te encierro.
Car. Pero jpapal.
(Mucho le dura el enfado.)
Ros. ;No faltaba mas! Ahora
verérnos quién es el amo
de esta casa; que harto tiempo
he sido mofa del barrio.
~ Car. (Y Fabricio va 4 venir!-
Yo estoy en brasas.)

-

- CAR. Nunca,

———

Ros. . o No trato
de hacerte casar por fuerza
con don Luis, aunque muchacho
como él no lo has de encontrar;
mas e me ha puesto en los cascos
traerle 4 vivir con nosotros
- desde esta noche. {Es tan guapo!
Voy en su busca ahora mismo.
Cerca vive. En cuatro saltos...
Car. (No me atrevo 4 replicarie.)
Ros. Manda prevenir el cuarto
que-da al jardin.
CAR. Bien esta.

" Ros. Y no hav que grunir. Tengamos

la fiesta en paz.—Mi mujer

se va 4 llevar lindo chasco
cuando vuelva.—Ta, 4 la cama,
v si las sopas de gato .

no te alivian, que te pongan -
un sinapisto en el bazo.

~ KSCENA II.
~ CAROLINA.

iCudl estd contra Fabricio!
Pues cuando vea que fallo
de casa, cuando le eseriba
que en secreto me he casado
con el mismo 4 quiensmeé manda
olvidar, y que en sus brazos...
Ruido siento. jQuién sera?..
Hasta del aire me espanto.—
Es Fabricio.

- ESCENA 111,

Don FaBricio, GAROLINA,

CAR. ;No te ha visto

mi padre? |

FaB. - No, porque he entrado
por la puerta del jardin.

CAr. Acaba de darme un rato.

cruel. g
FaB. NGoniols T
CAR. Estd inflexiole.
Te aborrece.
Fas. No me pasmo;

que hombres como €l rara vez
perdonan un desengano.
iEh!.. Le compadezco.
nunca aprobard los lazos =
‘que voy 4 formar...
FaB. i Yo espero -
que se aplague, sin embargo,
cuando desde Cartagena
le envié un extraodingrio
con la fe de casamiento
vy copia de mis despachos.
Por més que sienta‘tu fuga,
‘al fin no s moco de pavo
un yerno de alto coturno.
Car. Estd tan encaprichado o
por don Luis... ;Creerds que ahora
~sali6 en su busea, volando,
porque Se.empena en que viva
con nosotros? -
FaB. . iMalo, malo!
Te quieren sacrificar;



te quieren perder. A ese aclo

de paterno despotismo -

seguirdn mil atentados:

la ameénaza, la violencia...

Sigueme; no tardes. Vamos.

" CARr. No estoy en mi.—Ya te sigo.

FaB. Pero me sigues temblando.
- Qué tienes? -

CAR: Nada.

FaB. : Suspiras;
quieres reprimir el llanto
y no puedes...

CAR. iAy Fabricio!
si fuese tu amor engano;..
si cuando por.ti abandono
mi sosiego, mirecato...

Fag. Basta. T no me armas; no.
Deja protestas 4 un lado. -
Quebranta tus puramentos
y deja por un tirano
4 un amante; por un ser
sumido en ¢l torpe fango
de sandias preocupaciones
4 un filéscfo.ilustrado,
modelo de tolerancia,
amoreso, dulce y blando,
que de eien cortes famosas

te quiere hacer el ornalto. )

Déjame & mi, que te adoro

y tus cadends quebranto,

por quien verd entre paredes

consumirse en flor tus anos;

por quien querrd que lirnites

4 los mas viles y bajos

ministerios tu existencia:

como cuidar que los platos

no se rompan; presidir

al barrido y al fregado;

cegar sobre un bastidor;

rezar en coro el rosario;

echar trigo 4 las gallinas;

hacer... | "
CAR. +Ah! Calla. jQué cuadro

tan espantoso!—A tu.fe

me entrego resuelta. Huyamos
Fap. Espera. Buenoserd,

si-acaso tienes 4 ' mano

tus joyas, que te las lleves.—

No hay mal en esto, que al cabo

. tuyas somn. _ :

CAR. Pero dirdn. .. T

Fap. jQué han de decir? Aqui aguardﬁ.

Corre. No han de hacerte falta,
que mis sueldos y hunorarios
son crecidos, y aqui llevo
~ en buenas letras de cambio

- quince mil duros y pico;
pero siempre hacen al caso
las perlas y los brillantes. -

- Car. Muy bien dices Pronto salgo.

_ . ESCENA 1V.

5 Donx FABRICIO.

:Lindamente! Ya Liborio
con el coche estd esperando.
A dos leguas de Madrid
enun gotico palacio - .
medio arruinado ya tengo

LA FALSA ILUSTRACION. |

prevenido mi teatro
para la boda de farsa.

~ Tomo la posta, me.embarco,
y despues...

. ' ESCENA'YV.

DoN Fasricio, PAULA.

PAu. Felices noches,
caballero. |
FaB. ~ Quién ha entrado?
Pavu. ;Estd en casa la senora?
Fas. Ha salido.
Pau. Aqui la traigo
de parte de mi maestra
este vestido... (JEs encanto
de mis 0jos, § esa cara...)
Fap. Muy bien. Puede usted dejarlo
y volver. (;Qué veo?... iEs Paula!
Soy perdido.)
Pau.- . (No me engano.
El es.) Traidor, fementido,
el rostro vuelves en vano.
Fap. ;Con guién habla usted, senora?
Pau. {Oyo en fin el cielo santo
' mis ‘saplicas! Hombre vil,
hombre infame y depravado,
sin honor, sin religior. .. |
_Fas. O calla usted, 6 la maudo
echar de aqui. jHabrd insolencia...
(En’terrible apuro me hallo.)
Pau. No creas amedrentarme,
que en mi justicid descanso
y en la proteccion del cielo.
Bien s6 que con nombre falso,
isacrilego!, me llevaste
4 las aras; pero ;acaso
> . @S Imenos indisoluble
el vinculo sacrosanto
que nos tne? Aqui, en Madrid,
tengo testigos, villano,
que comprueben tu deiito
si te atreves 4 negarlo.
Fas. (Ya es preciso transigir.)
: Paula mia, hablemnos bzjo,
que puedes compromelerme.—
Soy tu esposo, soy tu esclavo.— .
Vete; te veré despues
y justificarme aguardo.
Pau. ;Justificarte, perjuro!
Fap, Calla con mil de & caballo.—
;Donde vives? ;
Pau. : Ven conmigo
y lo sabréds. De este cuarto
1o salgo sin ti.
: Mujer, :
nos veréros mas despacio.
PAu.NO quiero, ya no me ho.
Fag. (No sé como no la mato.—
Carolina va 4 venir...) |
Pau. jQué es eso, que miras tanto

4 esa puerta?
FaB. - Nada. Vete.

1'AB.

: Pau. (Se sienta y deja sobre oird silla el vestido que

- | trajo.)
e 1] en esta silla me clavo

- hasta que vengas conmigo.
- Fas. Tengo aqui que -hacer. Des pacho

[ -

(Paula trae un vestido envuello en un panuelo.
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“senorita, que si ahora
(uiere mi destino infausto
-reducirme a condicion

~ tan humilde, no me cambio

al momento..., y (G no debes
estar presente...

Pay Ya ulcunzu
pm* HUé quieres alejarme,
Sin duda Lieues,_ingrutﬂ,_
nuevos amores. ..

['AB. ;No callas?

Pau. No, 10- Baatantu he callado.
IBaataﬂte he sufrido!

Al menos
iré 4 ver si algun lacayo
nos puede oir.

'AB.

Pav. (Lavantandose y usiéndole de un brazo. )

| Vamos ;untua
FiB. Suéltame.
Pav. Si das un paso .
con intencion de escaparte,
como soy Paula que Hamo
& la guardia.
Fas. (;Qué mujer!
;Coémo me desembarazo
dB ella?—Si le doy un golpe,
va 4 alborotar el cotarro.
Me expongo a un lance peor
si de aquf no la separo.—
Qué situacion!)
3 En qué plﬂﬂﬂas‘?
No es el negocto tan drduo.
Fas. (Pues, sefior, serd forzoso
que abandonemos el EEHTI[J{J.
iQué dolor! Pierdo una mina,
y mal que me pese cargo..
jcon una cruz! Ya fe siffu
Guia ta... (Queriendo desp?‘enf erse.)

Pau. No suelto el brazo.

".u" #

Pav.

FaB. (;Ah* Ya la veo venir. (Aparece Carolina con una

caja, que deja luego sobre una mesa.)
Tir6 de la manta el diablo.)

Suelta... Vete...
ESCENA VI.

Do~ FaBricio, CGAROLINA, PAULA.

GAR. ;Con quién hablas?
< Mas jqué ven* ;Estoy sofiando?
iTa de hmcaru con ofra
dentro de mi casa!
Fas.. | (iBravo!
No hay mds que pedir. {Reniego
de mi fortuna!) Es el caso.. B

que esta muchacha... (4 Paula.) :
Por Dios |
no me desmientas.

PAv. (Yo me aspo.)

Fag. Es una primita mia.
Se encuentra en cierto quebranto. ..
CAR. {Prima tuyal—jDonde he visto
4 esla mujer?... I\h? Ya caigo.
Antes de ayer en la tienda
» de mi modista.
Fas. No es raro .
que fuese @ mandarse hacer
algun vesfido.
- Eso es falso;
que con otras oficialas
alli la vi trabajando.
jAh! Ta me vendes, perjuro..
iY por quién, Dios mio] -

Paso

CAR.

Pauv.

-

&

|

por usted, ni por ninguna.
El vivir de su trdha]f}

no es.afrenta, no es delito:

algo -peor es..

. (4 don Fabricio que la hace SEH&S )
No callo.—

Indisponer matrimonios, -
tratar con hombres casados,

. escandalizar. .
CAR,
Con que ;t...

jQué escucho:

[aB. No la ixagds caso,

que esta loca.
PAU: ranichi

0ca e,stuve

cuando crei sus halagos, - |
cuando en la Habana le di . ;
mi corazon y. mi mano, 55

€Ar. (Oh colmo de

inie mdad*

Y estaba L~r:.~ll+ml;a11{h:s
con tanto fervor la mia! _
Fas. (;Qué no me confunda un rayo!)

PAv. Sefiorita, usted perdone
si, movida por un rapto

“de lﬂdlhﬂﬂﬂ][}l‘] he podido s
hacer 4 su fama : agravio. Pt

De ocho dias 4

esta parte

en esa tienda trabaje,

¥ no conocia 4 usted.

Encuenlro aqui al mhumano
que me abandona; oigo 4 otra
reconvenirie; rae Llhraf-:ﬂ

1o en celos, en ira si,

y 4 reprimiria

no bastor s ] e

FaB. (Por la puerta.,. Me detienen.

El balcon esta

| Car. {Necia de mi,

1Y mi corazon

muy alto.)
desdichada!
necauto

suspiraba por el ménstruol... oy
Y era mi delirio Lauto

que por €l... |
LTESPIPATE &l
Pau, (Sosfeniendo

socorro!

jAhl... que no 'puedn

¢ Carolina.) Se ha desmayado.

F

- F'AB, (Ocasion melm

no se ha de oirecer. Yo escapo, )

B

ESCENA VIL. G

Gmﬂmu Pavura , Don Fasricio, ﬂﬂ%ﬁDBUETMH{}

PAv. iDeLenedle! ‘
1os.

‘Alto ahi.

Don :Luis, Gﬂmnﬂs

Addnde_

va usted tan prbc:pltadﬂ‘?—-

Mas jqué veo!
Luis,

Ros. jHija mia! (A los criados.) Ahios Eﬂﬂ’trgﬂ

-~

G&rn]ma'

ese hom bl‘ﬂ No le h[}]tLIS 5
(Acude a socorrer Oamh:ﬂﬂ )
Pau. No se os escape. - - 2

- FAB. %

Sepamos pian s

_ que derecho hay en ustedes

para alajarme

los pasos.

Luis. 4Qué derecho? ;Y cudl lia sido

_ la ocasion {}e esc'desmayo?
- FaB. Yo no sé.

Luis,

~ Y por quérazon Sy
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dice el refran.
Luss. ' ;Qué refran
* i qué... Me gusta la flema.
Con que estoy desesperado
viendo iniquidad tan negra,
;y me sale usted ahora
~~ _ con refranes?
Ros. Tanta pena
| tengo yo como usted mismo;
‘ydaria cien talegas
porque fuera usted mi yerno.— .
tEh! jQuién sabe... La primera
inclinacion no se olvida
. ficilmente, y las finezas
de usted, su constancia heroica
puede que al cabo conviertan
a Carolina.
Sera ;
dificil si usted se niega
4 apoyarle. Mas no es cosa
de que usted se comprometa.
- 1Ahi es nada! {Resistir
4 la autoridad suprema
de mi tia!
Ros.

Isa.

iHum!.. Me atosigas

mujer, con tanta indirecta.
Pronto verds que no soy
tan-gallina como piensas.
Como hasta aqui obraba solo
no es mucho que sucumbiera.
Ahora ya es otra cosa:
don Luis me da fortaleza.

‘Reclamaré sus derechos,

E'si no cedena buenas,

abré la de San Quintin.

Isa. Eso, eso. jTeson! jFirmeza:
Luis. No es tampoce mi designio

apelar 4 la violencia,
- aunque me sobrd razon-
para...

IsA. jChito! Ya se apean
~ del coche. (Se levantan los tres.)
Ros. iAqui de mi brio!

Isa. Ya los oigo en la escalera.
Luis. jC6mo siento palpitar
_ > mi eorazon! -

Isa-. Ahora es ella.

ESCENA IV.

IsapeL, Dox RopustiaTo, Dow Luis, DoNA
‘ CAROLINA.

Mam. ;Qué deliciosa manana!
Ros. Pronto habeis dado la vuelti.
: Y ;c6mo es que don Fabricio. ..
Car. Nos ha dejado 4 la puerta.
Ha ido 4 hacer- unas visitas.
Max. (A4'don Luis con frialdad.) ‘
- iCalla! ;Usted por estas tierras?
CAR. (Con afectada indiferencia.)
iAh! don Luis... :
Luss. Veo gue ustedes
me reciben con tibieza,
| y siento mucho... -
Man. No tal.
, Sabe usted que se le aprecia. ..
Luis. Saludo & usted, Carolina,
con la amistad mas sincera,

y aunque...

L ]

MAMERTS,

|

_Luss,

CAR. Beso 4 usted la mano.

Mam. (4 Carolina.) Asi, asi: 1a eara séria

|y poca conversacion.

Car. (Yo no sé por qué se altera
mi corazon al mirarle.

;Si serd alguna centella |
el pasado amor?—jEh! No.
- 1Qué boberia! Asi.:., cierta
compasion...) |

Mam. Seiior don Luis,

siento imponer & mi lengua

el sacrificio penoso
de confirmar una pueva
poco agradable. La chica.
le quiso 4 usted, no lo niega,
y yo aprobé su carino;
pero, sin que usted se ofenda,
no era aquella una pasion
decidida, verdadera...

Luis. Bien lo veo.

Manm.
de.ensayo... .

~° Me lisonjea
mucho esa declaracion.

Maym. Usted dird que es coqueta,
caprichosa, atolondrada,
voluble... Lo que usted quiera.
Mas la ilustracion y el trato
nuevos deseos engendran;

y si ella ha visto otro joven
que aunque menos la merezca
la agrada mis, jque remedio?
Bueno es guardar consecuencia
4 un enamorado ausenfe;
pero ya jquién ce alimenta
de suspiros y esperanzas?
Dejemos 4 las novelas

'tan ridiculo heroismo.
Acé en el mundo se piensa
de otra manera. La llama
no se mantiene sin lena.  *

Luis. jQué lenguaje! Ya, senora
pada me causa sorpresa.

Man. ;Si? Pues me alegro.

Luis.

Era una especie

. _ Supongo
que en esas maximas nuevas
tambien estaré iniciada

Carolina.
CAR. iBueno fuera
que & los veinte anos cumplidos
atin pesdran las cadenas
sobre mi de la ignorancia!
A mi ya-no me gobiernan
autoridades postizas
-y tradicioneés anejas. FYia
Yo respeto la virtud,
pero amo la independencia.
Siembro de flores la vida
y no de espinas sangrientas. -
_Quiero saber algo mds ..
que rutinas de la escuela,
y en vez de pensar por otros
quicro pensar por mi misma,
que para eso Dios me ha'dado
mis sentidos y potencias.
Luis. ;Qué es esto? {Oh cielo!... ;Es usted
aquella jéven modesta, .
candorosa, (que hace un ano
no osaba alzar de la tierra .

-
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sus ojos? jAh! Yo estoy loco.
iCudl fué la astuta culebra ;
uﬁl fué... : t
Man. Senor mio, aqui 3
con Sermones No nos venga, '
_ ¥ mire por su conducta
sin censurar las agenas.
(Isabel no cesa de instar por sefias & don Rubustmnn
para que hable.)
Luis. Sehora, yo...
Manm. Concluyamos.
Carolina le venera -
le estima 4 usted, mas no le ama;
pues s6lo en su pechu reina
el bizarro caballero
don Fabricio de Requena, .

diplomatico, erudito, \
hombre de fama europea, ;
fil6sofo, independiente ; : 7
un hombre en fin... ‘ i
Lus. Digno de ella.

Mam. Con efecto.
Isa. (4 su tio.) iAhiora!
Ros. Aguarda.
Manm. Y si acaso usted conserva
un amor desespbradn
SCra mejor..
Isa. (Como antas.)’ jAhoral
Ros. Espera.
MaM. Que se vuelva usted 4 Fldndes.
Luis. (Ya me falta la paelencia.)
Mam. Mas yo no dudo que usted
se conforme con su estrella,
y filosdficamente
saque fuerzas de flaquezas.
Isa. jAnimo, lio! (£n voz baja.)
Ros. No es tiempo.
Can. Yanadie se desconsuela 3
' }mr estas cosas. Muchachas *
1ay ¢n Madrid d docenas .
que le hardn 4 ufled dichoso. i
‘No faltard una cordera .
timida, humilde, sencilla,
- que a su yugo se somela,
y que quiera envejecer
en per urﬂb]e tutela.

e

Isa. 1Tm' ?m te a don Hﬂbustmna )
Ros. stl..
Mawm. iEh! No perdamﬂs .

la amistad por frioleras.
Car. Usted lo que debe hacer.
. esreirse & boca llena,

si no quiere gue le silben

sus amigos cuando sepan

que ama usted & lo Quijote
| en mil ochocientos treinta.-
Luis. jCarolina! | @
Man. +No sabels

lo que haria yo, si fuera

don Luis? .
CAR. 4Qué? .
Maw. ' _ Ser tu padrino.
Luis. jYo! Y5
CAR. jQué feliz ocurrencia !
Si; amigo mio y entonces
serd mi dicha completa.
Mam. Ea 4 disponer la hoda.

Apresuremos la fiesla...

Luss. jLa fiesta? jOh! No, no la esperes,

&

~ Ros.

mujer mgrata y proterva.
Puede qué el velo nupcial
en negro luto se vuelva.
Ya no sey dueio de mi. i
~ Ningun reapetﬂ me enfrena.
Isa. (Aparte a su lio.) Apoyele usied.
:Oh! en parte. (4 dofia Mamertd.)
tIEIIE razon.. _
Luis. Yo pudiera RS
resignarme 4 tu perfidia;
mas sufrir que me escarnezca ’
‘la misma qgue tantas veces
me jur( constancia elerna;
sufrir Iz insolente calina
con que rie y se deleita
al ver mi despecho... ;Oh! No.
“iSeductor infame, tlembla'
ﬁun no has triunfado: En tu sangre
sabré Javar mis ofensas.
CAr. (jAy Lios mio, qué furer!
Toda mi sangre se hiela.)
Mam. ;Y usied tiene la osadia.
en mi casa, 4 mi presencia..

_Luis. jViven los cielos!...

Ros. Don Luis,
don Luis; por Dios... jAh! jQué escena
del diablo! Bien la temia.
Isa. Bien pudo usted precaverla.
Mam. Vavase usted al instante
de mi casa; y no se atreva
jamds. ..
CAR. i Mama | (Quiera Dios
(que ahora no se aparezca
Fabricio... |
Luis: Si; con placer
me alejo, y jnunca mi huella
hubiera estampﬂdu aqui!
Mas mi venganza sangrienta...
iAh! no, no. Mi corazon
deqmlenle 4 mi osada lengua.
Perdoname, Carolina.
Yo esperaba d la vehemencia
de mi pasion resisti; .
mas jqué hombre, si ama de veras
y fué amado, 4 sangre fria
se ve arrebatar su pren{lﬂ AR
Yo, don Luis,... si... (Mucho temo
qued mi pesar me enternuma )
Hija mia, reconoce
. aquella primera deuda..
Man, jHum! ;Qué dices?
Ros. Si, mujer ;
dejémonos de cuntlendaa e
y sea don Luis gu esposo.
Isa. Si;y-4 ese embustero, tea
de la discordia...

Mﬁm.

CAR.
Ros.

1

;Tambien
ta te metes en la renta
-del excusado?

IsA. La suerte
de mi prima me interesa,
V Veo... |

RoB. Vaya; reciban

~ nueslra be.ndlmun palerna.
Mam. ;Qué es eso de bendicion?
Primero que tal consienta
me han de hacer frizas.
Ros. lMllJEl"
Manm. {Mal padre'
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Ros. ' - Yo... -
Man. - En vano intentas
- oprimirla. _

-~ Ros. Escucha.
MaM. Ta

no sabes lo que te pescas.
Rop. Pero ten calma. Yo S0Y...

Mam. (Gritando.) Tu eresun cero 4 la izquierdd.—

Y 4 mi no me alces el grito.
-Rog. ;Si ta eres la que voCeds,
mujer! |
Manm. ‘No faltaba mas !
Car. Mama, por Dios que 5é entera
la vecindad. . : '
Ros. iMujer!. ..
IsA. - il
Mam. Tienes corazon de hiena.
Eres un tirano, un monstruo,
un asesino. |
Ros. Modera
tu furia; no entre 1a guardia
y sin més ni mas me prenda.
Man. Se verd...
Ros. (Esforzando la poz.) Calla una vez,
y casala con quien quieras,
y mis.que el diablo. ..—jJesus:
:Jesus, mujer! T4 te empenas
en matarme. (Y en que dia
. e armas una peloteta!
:Hoy que he tomado Le Roy!
Veras si se me indigesta...
:Valgame Dios! Yo estoy malo;. ..
malo. (4 la puerm.),zﬁﬂrvﬂsia! Calienta -
la cataplasma anodind.— '
Dios mio, dadme paciencia.

ESCENA V.

. Doia MamMERTA, Don Luis, ISABEL, C AROLINA.

Man. Amigo mio, 1a hoda
" de la chica estd resuelta
con don Fabricio. No tengo
obligacion de dar cuentfa
4 usted ni a nadie del mundo
de las causas que me empenan
en favor de su Tival;
pi es justo que por quimeras
y preocupaciones vanas
una mujér compronieta :
_su dicha. Obre usted ahora

como mejor le convenga.

RSCENA VI

@ > :
eDon Luis, GAROLINA, ISABEL.

Luig. ¢ Asi te vas, Carolina,
~ gin decirme adios siquiera ? -
Car. (Cortada.) Adios. ® :
Luis. i En queé te ofendi
para que asi me aborrezcas?
Car. Yo no le aborrezco d usted.
Ly, ; Quién un dia me dijera
1o que hoy me esta sucediendo!
Preciso es que te merezca
‘miés que yo el hombre dichoso.. .
CAR. | Qué quiere usted ! La mfluencia
de la razon... (Yo me€ turbo.) -
Veo que usted no congenia
conmigo. |

Luis. Pues hace un ano
(jue ¢it armonia perfecta
nuestros genios, nuestras almas...
CaRr. Son olras ya mis ideas.
Si s6lo de! corazon
oyese lo voz secrela,
y la razon ilustrada
ho me sirviese derienda,
atn fuera usted el objeto
de mi amor; pero quien piensa
| como Yo, quien ha leico,
| quien odia, en fin, las cadenas
que labra el hombre cruel
4 su débil companera,
o limita la ambicion
4 sor lenida por bella,
v 4 los oscuros placeres . ‘
de ruda naturaleza.
Luis. Traducido &l castellano
eso es tratarme de bestia. _
Car. No es tal mi intencion , don Luis.
Siento que usted no me entienra.
Tiene usted mucho talento;
os usté un pozo de ciencia,
mas 10 espero (ue renuncie
4 13 tirania horrenda
de su sexo, no; y que al mio
. bastante virtud conceda |
para ser libre sin Tiesgo
& ilustrado sin afrenta. - ;
Luis. No es mi animo, Carolina,
- fmostrarte ahora la senda
4 las mujeres trazada
por la virtud verdadera.
Pero j qué mal me CONOCES
f si inaginas que una sierva
huscaba en ti; no, und amiga
amorosa , dulce ¥ tierna!
Seguro Yo de tu amor,
no oirias en mi lengua ..
preceptos , SN0 carinos,
T y mi ventura suprema  *
cifraria en consagrar
4 t{ sola mi existencia.
Car. Lo creo, sefior don Lauis ;
y ese cuadro me embelesa.
Ah! Yo tambien esperaba
algundia... '
Luis- . ; A qué violentas
tu corazon, Carolina, :
<i atin te habla por mi? Recuerda
aquel tiempo Vven turoso...
Car. Sabe Dios cuinto me pesd
‘ de afligirte,—de afligirla

e e e S

" 4 usted. _
Lurs.  Ah ! No te arrepientas
de tutearme, Carolina. '
‘No esestala vez primera
ue usas conmigo el lenguaje
ol amor y la inocencia.
Car. Es verdad.

Luissassi ; Me amas atn?
Car. No losé... _
Luis. Bien me lo demuestra

tu agitacion. Noelo niegues.
Mirame 4 tus pies...

1A
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Suelta.—Suelte usted la mano.
Luis. j Garolina!
Cag,. iQué flaqueza
la mia! ; Ven 4 mi ausxilio
oh filosofia excelsa!
Aléjese usted (Con imperio.) <
[SA. i Adios !
~ Volvié § perder la chaveta. '
Luis. Qué escucho! ¢ Serd posible
ue una mania funesta o
estruya... TEIR
CaAR. No espere usted
que su visla me conmueva
otra vez. Ya estoy curada -
de mi estupidez primera.
Nunca serd mi marido
un hombre lleno de néeias
preocupaciones. ; Yo
reducirme 4 hacer calceta,
pelear con las criadas,
abastecer la desperisa,
fajar nifios, ajustar -
Ia cuenta 4 la lavandera. ..
iOh qué ignominia! Primero
consumirme en una celda.

ESCENA VIL.

DoN Luis, TsaBEL.

Luts. No sé si llore 6 me ria. -
i Sobre que no |o creyera
- & no verlo por mis 0jos !
Isa. Tal han puesto su cabeza
€s0s perniciosos libros ;
pero conto usted se sepa
conducir, atin he de verle
coronado en la palestra.
Con la venida de usted
en mi prima se despierta
la antigua llama 4 por m4s
que & sofocaria se esfuerza.
Luts, Pero su madre... =
15a. Mi tia
no es ahora lo que m4s pesa
en la balanza. Si usted
4 don Fabricio destierra
de esta casa...
- Luis. ¢ Y de qué modo?
Isa: El, ségun todas sus sefias,
. es un picaro- de mareca,
pedanton de marca y media,
‘estafador, intrigante,
zascandil, y aungue la echa
de hombre grande. .. |
Luis. ‘ Nos verémos
- las caras. ; Dénde se nospeda?
Isa. jAqui mismo !

Luis, ¢ Aqui ? { Oh furor!
Yo volvers. .. '

Isa, Si por buenas
puede usted...

Luis. Balcones hay

si no sale por la puerta.

ACGTO TERCERO.
ESCENA PRIMERA .

CAROLINA, [SABEL.

Car. Isabel, no me porfies ;
que es ya. asunto decidido,
y aunque el mundo se opusiera
. me he de casar con Fabricio.
Isa. {Ay, Carolina! ;Y ta puedes
tan pronto dar al olvido
. el tierno primer amor. .
Car. De tu simpleza me rio.
Amar una sola vez
no es costumbre de este siglo.
Si un nuevo objeto aparece
mas halaguenio, més digno
de ser amado, ; por qué
no preferirle al antiguo?
“IsA. Si; pero hay una opinion
que respetar es preciso,

y esta juzga 4 las mujeres
~con tanto rigor... :
CAR. _ iQué lindo !,

;Y 4 esa tirana opinion
debemos nuestro albedrio
sujetar ? En hora buena
aterre al vulgo sencillo
el qué dirdn ; nod quien sabe
que si impone sacrificios
la sociedad ilustrada,
tambien guarda al sexo mio
derechos imprescriptibles.
Por no exponerme 4 los tiros
de injusta maledicencia
i he de cargarme de grillos?
Prometi 4 don Luis mi mano;
mas ; habrd un juez tan infcuo
ue faltar 4 las promesas
e amor tenga por delito?
Con razon me censurédran
sld un tiempo quisiera 4 cinco,
0 mudara yo de novios
. como mudo de vestidos;
pero ;quién puede culparme
si para mi esposo elijo,
4 quien me merece mis,
no 4 quien primero me quiso?
IsA. Bien; pero dirdn las gentes,
Y acaso no sin motivo,
que fué tu casamentero,
no el amor, sino el capricho,

b

|-Car. M el capricho ni el amor;

porgue este es un,ciego instinto
que nos pierde muchas veces ,
y aquel un necio extravio
de la razon. La amistad -
e Cimentada en los principios
de sana filosofia; ‘
la conformidad que miro
en nuestras inclinaciones :
el simpdtico atractivo
de nuestras almas: hé aqui
de mi boda los auspicios.
Isa. ; Y crees ser dichosa.,. -
Can, - | Vaya!
. Quemaria yo mis libros...
Isa. No harias mal en quemar
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| los que te vuelven el juicio.
. CAr. (Reéndose.) jDe veras? j Pobre Isabel!
;. Te ?mllas bien en el abismo
| e tu supina ignorancia?
Isa. Y al borde del precipicio
; te hallas ta bien, Carolina?
CAR. jOh! si; estd en grave peligro
mi virtud.
o ets T no eres mala;
pero estds ya en el camino
de serlo. S :
CAR. ~ No lo sabia.
Yo te agradezco el aviso,
primita.
IsA. Mucho me engano,
& ese hombre es un libertino,
Ve
Car.  Gudrdate de injuriarle,
6 para‘siempre renimos.

1 Qué estupidez ! Porque un hombra
se atreve 4 ensanchar el giro
de sus ideas y sabe
hacer frente al fanatismo ,

4 la rutina, al error,
1ya es un malvado, un judio!
Isa. Pero jsabes...
CAR. Yo sé bien
_en quien pongo mi carino.
{sa. Puedes enganarte, prima.
~ Al fin é] no tiene oficio "yl
ni beneficio.
CAR, | El gozar
bienes cuantiosos ; destinos
glevados, prima mia,
no es siempre seguro indicio
de merecerlos.
IsA. Se ignora
quién es, y de dénde vino,
y qué familia es la suya,
Cm.y Yo sé que ha merecido
mi corazon Y mi mano:
lo demds no lo examino;
y si 6l es solo en el mundo,
mejor , porqgue asi no lidio
con suegros ni con cufiados.
Isa. Hay espiritus malignos
que cuando le ven tan tierno,
tan amoroso contigo ,
- dicen que no estd prendado
de tu garbo y tus hechizos,
sino de la rica dote
que habra de darte mi tio.
CARr. Pues yo sé que menosprecia

las riquezas, Y 1o mismo

me querria oscura y pobre. ;
fsa. ;Oh! si. Un hombre que ha perdido

_con serenidad estoica |

: - yo no sé cuantos navios...
Car. jFeliz yo que puedo en parte
reparar tantos perjuicios !
Isa. Quiera Dios que no se ria
de ti. Mira que es ladifo.
Mira... |
CAR. Vaya de sermoén..
fsa Y 4 ti misma jquién te ha dicho
que ese tu amor acendrado
estd 1éjos del desvio?
; No me dijiste hace poco

IsA.

que querer siempre 4 uno mismo
es pensar como alla en tiempo
de los Sanchos y Ramiros?
Car. Si, mientras una es soltera;
mas ya casada, es distinto.
. Hay deberes tan sagrados ,
que jamds...
Isa. No te imagino
capaz de violarlos, prima.
Sin embargo, los que han visto
que por casarte con otro
vendes ahora al més fino
de los amantes, dirdn
que por un nuevo Narciso
el dia menos pensado
venderds 4 tu marido.
Car. ;Oh, que estds imperticente!
Dicen..., dirdn... Pues yo digo
que sé bien lo que me hugo,
; estds 7, y no necesito
que me dés consejos.

Yo
te ofrezco no repetirlos.
All4 te las ‘hayas.—Mira:
ahi tienes & tu Fabricio.
Yo ni verle quiero. Adios.

~ (; Qué cara tiene de pillo!)

J ESCENA II.

IsaA.

Mam. Rendida vengo. El volante
es un terrible ejercicio.
Fae. Es verdad, pero divierte
mucho y abre el apetito.
Man. j;De qué hablabas con tu prima,
~que se aleja de esle sitio -
al vernos venir?

Car. Visiones

de un espiritn mezquino

y preocupado. Pretende

que es un crimen, un delirio

el casarse las doncellas

4 su gusto.
Fas. -~ °  Si; ensu juicio
- seria mucho mejor
«  consultar el del vecino.
' :Qué en el siglo diez y nueve
se oigan tales desvarios!

Car. {Y dale con la constancia,
ylafeyla..
Mam. - i Qué prurito
de meterse & consejera
cuando apenas sabe el Cristus!
Car. Siempre la misma cancion;
pero & mf por un 0ido
e entra y por ofro me sale.
Manm. No importa. Cierre su pico;
| que si vuelve & porfiar
le diré cuantas son einco.
Car. Su ignorancia la disculpa:
por eso yo no me pico.
Fap. Mejor es tomarlo 4 risa.
Si vuelve 4 sus*silogismos,
haz cuenta que estds oyendo
las coplas de Calainos.
Car. Ella desea mi bien. .
Fas. ;Oh! eso si. Y yo como primo
la quiero ya. Sus ideas

CaroLiNA, DoN FaBricio, DoNa MAMERTA .

13
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son algo 4 machamartillo.
Ya se ve; jsi tiene horror
4 los libros prohibidos!
Su ambicion estd saciada
con un chal 6 un abanico,
con bailar un rigodon
con lucir el palmito,
ujer, en fin, que no sabe
mds que... ser mujer. Yo afirmo
sin eémbargo que es muchacha
~ que promete; y si consigo
su confianza, como espero,
ya verds ta con qué ahinco
me consagro 4 desmontar
aquel terreno baldio
que al arado se rebela,
qué frulos tan opimos
dard 4 la filosofia
~ mi saludable cultivo. ..
Car. Tendré mucho gusto en ello.
Mam. Es laudable tu designio. - ’
Fas. Ensenar.al que no sabe ' |
es un precepto divino.
Car. Da compasion en verdad
que se pierda oscurecido
un talento como el suyo,
FaB. Si; y yo soy muy compasivo;
bien lo sabes ; sobre todo
con el sexo femenino.
Max. Muy fildntropo.
Fas. Eso es.
Car. jQué bien suena ese adjetivo !
i Filantropo! :
Manm. i Yenturosa
uien te da el nombre de hijo!
Fas. (Acaricidndola.) ;Oh fildntrope y perspicua
ciudadana! ; Oh prototipo -
de la ilustracion materna! —
Y ta, que 4 tantos hechizos
unes tal grandeza de alma
€ ingenio tan peregrino ,
que & tu lado... =
 Car. Tus elogios
Ine parecen excesivos. |
Fas. Notal.
Cagr. Para merecerlos
poco sé y menos he visto :
mds me envanece la idea
de saber que me distingo .
entre el vulgo mujeril ;
y si atn por mi mal abrigo
de vergonzosas rutinas
algun oculto vestigio,
tu lo sabrds desterrar,
ilustrado esposo mio.
FaB. Lo juro por esta mano
en que mi ventura cifro,
adorada esposa mia.
Mam. Yo lloro de‘regocijo.
Fas. Vaya; ;y cuéndo nos casamos?,
que mi amor... -

Mau. Manana mismo.
CAr. SF; manana.’ ; |
Manm. ¢ Estdn corrientes ¢ -

los papeles , los testigos?
FaB. Si senora. | :
CAR. A la oracion
ara evitar el bullicio
@ los muchachos.

_ Fas. De dénde hueno 4 estas horas, g

Fas. Bien dices

Yei: R
CaR. Mi pap4. v
Mam. i Qué fastidio !

ESCENA: II1. .
CAROLINA , DoNA MAMERTA , Dox FABRICIO DDN’RHEUSTIANH

mi senor... | ,
Ros. No necesito

que usted lo sepa.
FaB. (Aparte ¢ dora Mamerta. ) No obstante=.

i Pues vendrd poco mohino!

¢ Qué mala verba ha pisado ?
Mam. Di: ;no estabas tan malito?

¢ Por qué has salido de casa?
Ros. Sin duda ha sido un’ aviso

del cielo. Por su bondad

inmensas gracias le rindo. .
Mam. ; Qué gnieres decir con eso?
Ros. ;jQué quiero decir? Que frito -

me vea Yo si mi hija

se casa con don Fabricio.

Fas. ;{Coémo...

Mam. Pues esia manana
i no dijiste...

Ros. Me desdigo.

Por no mirarme enlazado
con hombre tan fementido
daria el nombre de verno...
¢ A quién diré yo? A un rabino.
Fas. (i Malo! Mivida y milagros
~ ‘averigud. Soy perdido.)
Car. DPero ;se puede saber...
Ros. jAb ! Por peco no es tardio
mi desengano.
MaM. - i Qué posma !
Ros. { Enganarme como 4 un chino 73
despues que en wi propia casa -
le doy albergue y le admito -
4 mi mesa! Yo no sé
cOmo mi furor domino.,
Fas. Pero atienda usté 4 razones.
Sin duda algun embelismo.
algun chisme... .
Ros. .- ~Aqui no hay chismes.
Con justa razon me irrito
CAr. (;Qué serd...)
Ros. - Niégueme usted 2
ue es el autor viperino
de un aleve papelucho
con hiel y con sangre escrito :
en que dice mil infamias -
del sistema eurativo
de Monsieur Le Roy. -
i Usted suefia.
6 algun pérfido enemigo...
Ros. No suefio; que en mi poder o RS
he tenido el manuscrito. | i ‘
Fas. (;Cémo diablos ..) 2
Ros. El censor
4 cuya mano ha venido
me lo acaba de ensenar. -
Es un fraile dominico
por mis senas. -
Fas, Si; eso es ficil...
(iQué terrible compromiso!)
Roe. No ha sido mala fortuna

FaB
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haberme dado el capricho : / ue es mas.—Pero la ponzona
de hacerle hoy una visita, . de ese libelo maldito

pues de este modo-averiguo - & nadie perdona, & nadie.
que he dado hospitalidad : En él he reconocido |
en mi casa a4 un basuisco. : mi retrato. E)’LD_ ereyérais?

Car. Hay letras tan parecidas | Mam. ;Tu retrato?
que no es extrano... _ : Ros, Cabalito.

Ros. - Repito Despues de decir mil pesteg
que el folleto es del senor. y de escarnecer sin {ino

FaB. Mientras usted no haya visto - | & los que él llama profanos
mi nombre en ese papel, ' curanderos, tan al vivo
es aventurado el juicio. Hi! me rebaja bajo el nombre
;Quién lo firma? Yo conozco . ’ - de don Roque Sinapismo,

a todos los eruditos | que ni olvida el peluquin

Ros. Don Enrique Bocafria ni perdona el lobanillo
se lee en el frontispicio. - | gque me ha salido en la nuca.

Fas. jAh! Ya caigo. Un medicastro jPor vida del Ante-Cristo!

. que anda 4 caza de partidos Y i Car. No culpe usted 4 mi novio.
~con mas hambre que doctrima. ' Serd algun doctor canijo
Le conozco desde nifo. &R el autor de ese folleto

Ros. Con que justed... Manm. Esoes lo que yo malicio.

g o - Y con efecto 5 FaB. Bien puede usted sosegarse,
es muy parecido al mio Yo hablaré con el ministro,
el cardcter de su letra: : - | y sea el autor quiten fuere

Ros. jVaya un descaro inaudito! | no saldré 4 luz...

Sepa usted, seor pedantg®, Ros. Bien tranquilo

: que no soy yo lan borrico - estoy yo sobre ese punto.

" como usted piensa. _ ! % Fas. ;Como... |
Fas. ;Oh! Quien duda... Ros. Ya se ha prohibido
Ros. Tambien yo entiendo un poguite - : la imnresion. &

de anagramas Fas. - (;Pobre librero!)

Mam. *Peroen fin... _ Ros. jOh! Si, seior. Ahora mismo

Fas. (jAhora si que me ha cogido.) vengo del juzgado.

‘Ros. En buenas manos estaba Fas. Entonces
el pandero. jYa, ya es fino ' ~ no hay caso... 8
el reverendo censor! ’ Res. ‘Vaya; jpoquito
Para esto. de logogrifos , +  se ha alegrado don Cenon
charadas y quisicosas Panzacola y Solomillo!
no hay otro. El tal apellido r " | Mam. jDon Cenon?...
le chaco 4 primera vista; - Ros. . Si, aquel doctor
y como él no pierde ripio, ' 2 in utroque. A
trincha, confrenta, calcula, e CAR. ;Y qué motivo...

y saca por {in en limpio s ‘Ros. Hace bien en ‘alegrarse,
que es Enrique Bocafria - _ ~ porque el purgante benigno
anagrama de Fabricio Rl TR ~ le cura cada semana
Requena. Si usted lo duda, : - dos cblicos y un ahito
4 la prueba me remito Car. jPues ya! Comerd in-ulroque....

Fas. A..., E..., B..., Q..., G... En efecto. - Es decir; & dos carrillos. .~
Vaya, que se_ven prodigios... . ; Manm. {Eh! Ya basta. Dispongamos.

RoB. Aun es capaz de negarme... el casamiento... _

Fas. Le digo 4 usté que no es mio - Ros. - Ya he dicho
ese papel ; ni he sonado... - que no quiero. Y el senor,

‘Ros. Pues yo locreo, y lo alirmo, 5 - |” ° quese dé por despedido

-y lo juro. | s de mi casa.

FaB. - A tan extrana _ - Manm. ;Gomo es eso?
obstinacion no replico. ‘ Yo no safro... i

Manm. Bien; yo quiero suponer - Ros. Yo lo exijo.
que él es autor de ese libro. - Por hoy se puede quedar
jHabreis de renir por cosas ; | hasta que busque su avio
que no valen un comino? - en otra parte. Manana
iQué locura! Siél no gusta mudard de domicilio.
del métodopurgativo , e - Mam. No haré tal.
déjale con su opinion. : . | Ros. ©Sj hara.

Roe. Lo llama absurdo, asesino, : : CAR. e Papd,
diahdlico. e , ' jes posible. .. . .

CAR., ! Peroypadre,: - - i Fas. (Me he lucido.)

: ;le hia sacado 4 usted algun hijo | Man, Tengamos paz y no demos
ﬁﬂ la pila Monsieur Le Roy? Arat qué decir a los vecinos.

Ros, Me conserva el individuo, - Ya se me exalta la bilis.
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Ros. A mi se me da una pepmo
- de tu bilis.
Man. . - jInsolente!
;T me hablas con ese estilo?
;T te atreves...
RoB. Si; que al cabo
“de cuarenta afios y pico :
bien me puedo yo atrever
4 enfadarme.
MAN. 1Oh despotismo!
1 Oh tirania!
RoB. Mamerta,
calld.

Man. (Gritando.) ;Qué es callar? ;Indigeno,

grosero, soez...
Ros. (Gritando m{i;sg. iSilencio!
6 sino, haré un desatino.
TG piensas tener razon
4 fuerza de alzar el grito,
pere 4 pulmon no me ganas,
que es de cal y canto el mio.
Yo he podido con paciencia
sucumbir 4 tus caprichos
4 consentir que las gentes
digan que no toco pito
en mi familia. A la paz
mi dinero sacrifico, -
mi autoridad y mi gusto;
?ern que un advenedizo,
also amigo, infame huésped,
me quiera hacer el ludibrio
de la cérte ; que se atreva
4 llamar charlatanismo
mi pericia en el curar;
iue. al grande, 2l casi divino
¢ Roy trate de embustero-
y de antrop6iago impio;
que me imprima 4 mi pesar
y me saque los trapitos
% 1a colada... jHum! A tanta
iniquidad no resisto.
Car. Pero, papd, jqué aprension
tan exiranal
Ros. No transijo.—
'Y yo que le iba a curar
su ojo de pollo! ;Se ha visto
ingratitud semejante?
De mirarle me horrorizo.
Car. iEchar de casa 4 un sujeto...
Ros. Vayase por donde vino.—
Y 4'ver como callas tu.
Car. ;Qué sin razon!
RoB. Te prohibo
que le hables. Anda alld dentro.
Can. Yo. ..
ROB. Vete.
CAR. Ya me retiro

(SCENA 1V.

Dox Rosustiano, Don FaBricio, DoNA MAMERTA.

Ros. Bien puedes tG aconsejarla
que sepulte en el olvido
para in ceternum 4 ese hombre; -
de lo contrario te aviso
que ird & un convento.—Senor
'Requena, lo dicho dicho.

LA FALSA 1LUSTRACGION.

ESCENA V.

Fas. jPero ha visto usted qué orgullo,
sefiora, qué absolutismo!
-Hé aqui lo que es el hombre
cuando le domina un vicio!
Antes de tratar & ustedes
escribi, es cierto, ese libro;
pero en él me proponia
ofreeerle un correctivo
de sus fatales errores
que le han de volver el juicio,
y en vez de darme las gracias
me ha ensenado los colmillos!
May. Fué muy buena tu intencion "
mas tn locura acrimino.
;Quén se mete a corregir
4 una cabeza de risco?
Fas. jQué bien dijo Quinto Horacio
Flacco : qui servat invitum
idem facit occidenti!
Pero usted gpor qué ha cedido?
;Por qué no se ha rebelado
contra su injusto domimio? ~
‘Mam. Me ha aterrado, lo confieso,
 aquel teson imprevisto.
Donde un esclavo tenia
me encuentro con jun marido!
Por mal nada lograremos.
Disimular es preciso
hasta que pase €l nublado.
Cuenta siempre con mi auxilio
y con el amor constante
‘de la nina. £ :

\

-

: Mi enemigo
no ha de triunfar, vo.lo juro.
Hoy mismo le desafio.
(Bueno és echarla de guapo.)
Manm. ;Qué dices? Yo no permito
que comprometas tu vida.
Mas conviene el artificio
que el valor en este caso.
Mi promesa te confirmo:
no se casard la chica
con nadie sinc contigo.—
Pero jqué hombre? Del cuerpo
el susto no me ha salido
todavia.—Adios. Yo voy
4 ver si haciéndole mimos
- consigo calmarle un poco.
Fas. Mejor sera. S pedini
Mam. :Qué supliciv!
‘Humillarme yo a ese bruto!
De colera estoy que trino.

ESCENA VI.
D. FaBRic10.

FasB

—

‘Reniego del anagramal—

- Esto va malo, Fabricio;
imalisimo!—Y qué, jal primer
obstdculo me acoquino?
‘Eso no!—jQueé traes Liborio?

Dofa MamerTA, Doy FABRICIO.

{ |
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nos ruega le detengamos
esa senora?

FaB.
RoOB.

; Qué 1mporta
que ella lo ruegue ?
Venancio,
toma. Abre mi papelera
y trae corriendo aquel frasco...
, Espera. Ya va volviendo.
CAr. ; Hombre indigno!
Ros. Bueno. El llanto
desahoga el corazon.—
; Qué ha sido? ¢ Algun desacato
3.& don Fabricio?
PAu. ;, Fabricio
se llama aqui ?
Pues ; acaso

Lus.
no es ese su nombre?
PAY. No.
Fas. (Son tantos los que he mudado
que casi, casi, yo mismo
no sé ya cé6mo me llamo.)
Pau. Es un picaro, sin fe,
capaz de todo lo malo.
Hé aqui dos tristes mujeres
victimas de sus enganos.
Mas no tardard en sufrir
de tanto crimen el pago.
Ros. (; Hola! Esto parece séric.) (4 un eriado.)
Esctchame ti.—Volando. ( Vase el eriado.)
I"aB. (He caido en ratonera, |
vy ya no hay arbitrio humano
que me salve.)
%A Paula.) Usted ha sido
el dngel que me ha librado
del precipicio.
10B. Pues jcomo...
Car. El rubor sella mi labio.

ESCENA VIII.

(IAROLINA; Paura, Dox FaBricio, DoN ROBUSTIANO, Don Lurs,
DoNa MAMERTA , [SABEL , CGRIADOS.

{_::-ﬁlﬂl

Alam. | Picaros revendedores!
;Se ha visto mayor petardo?
Mayor picardia? Ir una
muy confiada 4 su palco,
iy por ser falso el billete
tener que desalojario!
: Pillastrones. .. Mas ;qué veo?
Mi hija anegada en llanto ;...
aqui una mujer extrana;...
don Fabricio, ... Robustiano,...
don Luis... ;Qué tramoya es esta?

ESCENA IX.

CAROLINA, DoNA MamERTA, PAULA, DON FABRICIO, Dox Luis,
Dox RosustiaNo , Lisorio, GRIADOS. -

Lie. (Mucho se detiene mi amo.)
i Hola! jqué es esto?
CAR. : Ay mama! (Se echa en sus bra-
zos y hablan las dos aparte.)
Ros. Afianzadme 4 ese otro majo.
[1B. jA mi? Pues j por qué...
RoB. |
darés luego tu descargo.
; Vienen ? (Vuelve el criado que salio.)
CRIA. - Ya estdn 4 la puerta
cuatro soldados y un cabo.

En la cércel

Fap. (jEsto es hecho!)
LiB. . Y es razon
que purgue yo los pecados

del projimo ?
Man. i Qué me dices !
No sé edmo no le arranco

los ejos. | Vil seductor!...

i Con qué insolente «lescaro
aspiraba 4 ser mi yerno,

y con otra estd casado !

Rog.
Luis.
Isa.

FaB:

i Casado !

Casado, si.

; Es acaso algun milagro?
Esa es mi mujer. ; Bien haya
el bajel que e la trajo!
Si, Paula mia ; yo abjuro
mis extravios pasados.
Vuelvo 4 la dulce coyunda.
Tu amor y tu fe reclamo.—
Y ustedes, pues hombre soy,
y por consiguiente flaco,
perdonen... -
Maw. ; Qué es perdonar?

Te he de ver en un cadalso.
Lig. (Estamos frescos.)

IsA. i Este es
el filantropo!
(AR. FAY L.,
IsA. i Kl sabio !
Mam. i Traidor!
Luis. i Este es el rival

F

a quien ful sacrificado!

Rog. El lustre de mi familia
no ha de sufrir menoscabo
impunemente.

IsaA. Hay algunos
con un grillete en el Prado
menos culpables.

Mam. i Qué horror!

Fag. Pero ;qué crimen nefaudo
es el mio para tanta
animosidad ? Un rasgo
de inocente travesura;
pasar como otros el rato
con una nina bonita ;
hacerla cuatro arrumacos...
sin mala intencion. ..

CAR.
de impudencia!

Mawn. (La detiene Paula.) Yo le arano.

CAr. Apartadle de mi vista
por piedad. (Hace don Robustiano una seia desde la
puerta y aparecen los soldados.)

PAu, (Ya me va dando
compasion.)

Ros.

iQué exceso

Cabo de escuadra,
eschlteme usted 4 entrambos
hasta el Vivac.—Id vosotros
tambien con ellos , muchachos.
Decid que de su prision
responde don Robustiano
Sanchez, y que muy en hreve
ird en persona 4 acusarlos.
Primero soy yo que nadie.—
Tambien yo al senor delato
para minorar mi pena,

v al juez diré dénde guardo

LiB.
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papeles que le convencen
de estafador y de vago.

Luis. Eso alld, en el Principal.

Fas. (C6émo! ;jTa tambien, bellaco,
me vendes? Pues jno quemaste
mis papeles ?

Lis. ;, S0y yo ganso?

No todos. Para un apuro
Ins guardaba.
I'AB, Bribonazo,
a quien te daba su pan
y tan crecido salario
¢ vendes asi? Pues ;no sabes
que ser leal 4 sus amos
es una virtud...

Lis. Rutinas,
poeocupaciones de affaio. —
Yo soy filésofo.

IS e SoIl
lindo par amo y criado.

Ros. Ea, llevadlos.

Pav. Al fin

soy tu esposa. Te acompafno

en la desgracia; y si es fuerza,

a los piés del Soberano

iré 4 implorar tu perdon.

FaB. [Mujer herdica! (Afectando serenidad.)

ESCENA ULTIMA.

Don RoBusTiaN0o , Don Luis, IsaseL, DoNa MAMERTA,

CAROLIN A.

Ros. Y ahora ; qué me decfs ?
Mawm. Harto te digo callando.
jJesus, Jesus qué hombre! ;Y vo
le tenia pur un santo!
CAR. jMaldita credulidad
que a tan funesto naufragio
has expuesto mi virtud !
Mam. Hacedme dos mil pedazos,
y al fuego echad esos libros
que han hecho-tantos estragos
en mi cabeza y la suya.
Isa: Con mucho placer me encargo
de esa comision.
Man, Don Luis,
bien sé yo que disculparnos
es dificil, mas... si usted. ..
Luis. Sehora, aunque no me jacto
de filésofo & la moda,

s€ perdonar: mis agravios.

ADVERTENCIA. Esta, y otras traducciones m

tinicas que de las mismas obras se han representado en los teatros de Madrid
antes de procederse d su impresion en esta Biblioteca dramdtica, & fin de

LA FALSA ILUSTRACION.

Partamos.

Una j6ven inexperta
no siempre esquiva los lazos
de la artera seduccion.
Por fortuna el desengano
no es tardio. A Carolina
lal vez ese mentecato
ha podide alucinar...,
Mawm. ; Pobrecilla! .
CAR. i Demasiado !
Louis. Mas su corazon sencillo
se libert6 del contagio.—
Mio fué un dia, y tal vez...
Car. Tal vez jamés ha cesado
de amarte ; mas mi locura...
los perniciosos halagos
del’ amor propio... No sé,
no sé qué tatal letargo
mi razon ha adormecido
por tanto tiempo.
Rog. . i Eh! Casaos
y lo pasado olvidemos.
Luis. Mi gloria cifro en su maifo.
Car. Tanta bondad me confunde;
mas antes de desposarnos
probarte quisro con obras,
y no con diseursos vanos
que soy digna de tu amor.
Luis. Siempre lo has sido, y ufano
de llamarme ftu consorie...
Car. Lo serds dentro de un afo.

Mam. ;Nina!... |
i Qué dices!...

Luis.
CAR. Mis yerros
quiero expiar retardando
la dicha que el alma anhela.
Isa. Tu delicadeza aplaudo.
CAr. La mayor preocupacion,
ahora lo veo y lo palpo,
es no respelar ninguna.
Ros. Al primer filosofastro
que se acerque & mis umbrales
le hago derrengar 4 palos.
Luis. La ilustracion verdadera
merece premio y aplauso,
mas la seduccion infame
se disfraza con su manto. (4 Carolina.)
i Ta le has visto |—y por desgracia
no falta quien llame sdbios
d ciertos entes, que son
la polilla del Estado.

FIN.

ds 0 menos libres, debidas 4 la pluma de D. Manuel Breton de tos Herreros, son las

, ¥ han sido revisadas
purgarlas de los errores

Y corregidas por el traductor
[ue contenian las copias.

Madrid, 1862.—Imp. de M. Galiano, Ministerios, 3.
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